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Deux  jeunes filles, représentantes du Trot, demandent  

l’autorisation d’entrer son groupe à la pagode 
au vénérable NGIN Phen, président de l’A.S.B.K.,  
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RbeTskm¬úCa cuHGab´On 

edaysarehtuGVI / 

 
 
 

 kñúgsm&y mhanKr RbeTskm¬úCaeyIg z,úMez,Ig ruger]gNaśççç. 

eRkay BI RBH:TC&yvrµ&n TI 7 RbeTskm¬úCa :nZøaḱcuHGńzy 

bnþicmþg > CalMdab́ rhUtdĺsBVézáenH . 

 eKza taRtsḱEpÁm ‘«®nÞvrµ&n TI 3’ eZVIbdivtþsasna vay 
Rbhar RBhµJ¦ sasna nig BuTÆsasna mhayan EdleRbI Pasa 
sM®sw,t ehIyEbrmkkań BuTÆsasna ezrvaT ‘hInyan’EdleRbI 

Pasa:lI CMnYsvij . edaysarehtuenH ehIy EdlnaMoRbeTs 
km¬úCaeyIg cuHGńexSayççç . 

 esckIþBit RBH:TC&yvrµ&n TI 8 eLIgesayraCü :no eKvay 
kMeTc BuTÆ-sasna ehIyRbkasoRbCaCnkańEt RBhµJ¦sasna 
mYy bu¨eNÑaH . É RBH:T «®nÞvrµ&n TI 3 enaH CakUnRbsar 

eLIgesayraCübnþ edaykardeNþImraCüKñaççç .  

 tamRbvtþisa®sþ BuTÆsasna minEdleb[teb[nsasna Na 
mYyeT . bu¨Enþ BuTÆsasna :n:t́bǵBIRbeTs«NÐa edaysar 

RBhµJ¦sasana nig «søamsasna . BuTÆsasna Casasna 
sniþPaB ehtuGVI BuTÆsasnaExµr EbrCa eb[teb[neK / er]gBit 

KWer]gdeNþImraCüKñaeTççç. ÉkarvayRbharKñaxøH edaysarEt buK<l 
RCulniymxøHEtbu¨eNÑaH minEmnCaer]grbś BuTÆsasnaezrvaT eT.  

 cuHehtuGVI / k* RBhµJ¦sasna rlt́rlay:t́BIRsukExµr . 

eRBaH RBhµJ¦sasna eRb[nRbedA minsUvsmehtusmpl oeK 
eKarB lig<RBH«sUr nig eyanInagómä etImanKuNZm(GVI kñúglig< 

nig eyanI enaH sUm|IEtstVtircäan k*man lig< nig eyanI Edr . 

müa¨geT[t sux Tuk¡ TaMgGs´ suTÆEt:nmkBIRBH«nÞ RBHRBhµ 

elako elaklixit . enHehIy CaehtunaMo RBhµJ¦sasna 

rlt́ rlay . sUmCRmabza RBhµJ¦sasna ekIteLIg 
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bYnR:MBańqñaMehIy bu¨Enþ ecjminputBI«NÐaeT eTIbcMerIn:n bnþic 
enARsukExµr   edaysaresþc«NÐaesþcExµr cǵelIkxøÜneZVICaGaTieTB 
‘eTvraC’ dUcRBH«nÞ RBHRBhµ Etbu¨eNÑaH .   luHesþcExµryĺdwg  
c|as ́Qb´eKarB RBhµJ¦sasna eTA er]g k* RtUvcb́ççç .  

  ÉBuTÆsasna mhayan cUlmkBITisxagt|Úg minsUvmanRKwH 
rwgmaM dUc BuTÆsasnamhayan TisxageCIgeT RKańEtrYmpSMcUl Ca 
mYyRBhµJ¦sasna bu¨eNÑaH luH RBhµJ¦sasna cb́ BuTÆsasna 
mhayan k* RtUvcb́CamYyKñaEdr . 

 RbeTsCati z,úMez,Igçççß Gab́On x\úMyĺza sasna Caktþarg 

ktþacm|g KWRbCaCn nig GñkdwknaM . sasna eRb[nRbedA kuMo 
eb[teb[nKña kuMsmøab́Kña kuMelgEl|gBala Rsa RsI G:ymux 
epSg > ebIRbCaCn minRBmeZVItam Gñk dwknaMk*minRBmdwknaM etI 

sasna eZVIGVIekIt / 

 sm&y RBHkruNa sIhnu RBHGg<:ndwknaMRbCaCn rMedaH 
RbeTsCati ecjBIGaNaniKm:raMg :nfan;CaRbeTsÉkraCüvijççç 

CaekaHsniþPaB bu¨Enþ minyUrbu¨nµaneT manpøÚvlM hUCImij lḱTMnij 

EbbykGg,rdUrGg,amççç RbeTs CaticuHTńexSayççç ekItrdðaPi:l 
eRsacRsǵCati RsǵminrYc eRBaHRBHGg< min RBmlHbǵmhamiRt 
ev[tmij eKTmøakŔBHGg< ecjBItMENgeTA . RBHGg< sIhnu  min 
RBmQb´ EbreTAcUlédBYkev[tmijeT[t RbkasokUnecAExµrcUléRB 

vay Tmøaḱrbb lń nĺ :nplmk KW Exµrgab́rab́lan sIhnu 

xøÜnÉg RtUvCab́Kukççç . enHß ExµrcuHGab́Onedaysar BuTÆsasna 

ezrvaT / . 

 sm&y h)un Esn Ç h)un Esn cUlédnwgyYneT[t eK:n 
eZVIGVIxøHççç nrNadwgc|aśer]ghñwg R:b́KñIKñaodwgpg CnCMnan´ 
eRkay min:ndwgeT . tmk Gg<karshRbCaCati cUlmkCYyççç 

eKnaMKñabeg,ItGbKmn¾ beg,It rdðaPi:lk|alBIrççç 
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beg,ItrdðRbharsmøab́KñaÉgGśCaeRcInççç ehIyed[mdam dak´ sh 
RbCaCati oqab´ecjeTAççç . «LÚv h)un Esn :neLIgbuNüskiþ  

CasemþceteCa Canaykrdðm®nþI . semþc h)un Esn  :nsag 
CatieRcInNaś salaer[n zñĺ s¬an RbLayTwk .l. 

  manGMNacxøaMgNaś  mincaj´esþc sIhnu eT bu¨Enþ RbeTs 
CatiExµr   k*ZánŃaśEdr  yYn eBjRsuk  eBjdIsm|Tan 

RtkUl h)un Esn eLIgCaesdIð Gñkman minticeT . nrNa h)an 
niyay karBitenH RtUvsøab́ søab́GśeRcInehIy rkmuxGñksmøab́min 
eXIj eT ebIrk eXIjxøH k*CabuK<lsib|nimitþ ÉtYbuK<lBit Rb 
EhlCarwtEteLIgbuNüskiþ Ezm eT[t . «LÚv bNÐit Ekm LI 

EdlCavIrbursesñhaCati d*RbesIrmYyrUb RtUveK smøab́eT[tehIy 

rkmuxGñksmøab´minTanéXIjeT sUmrdðaPi:l elak h)un Esn 

CYyrkpg . smøab́KñaÉgÿagenH ExµreyIgxøaMgBUEkeLIgß / 

Exµr :nRbeyaCn¾eRcInß / ßCatidéT eK:nRbeyaCn¾ / enH 

mkBIkan ́BuTÆsasna ezrvaTß /  

 er]gExµr vay¨aghñwg . esþc eQøaHnwgesþc deNþImraCüKña 

esþceQøaH nwgnahµWnm®nþI minTukcitþKña nahµWnm®nþI eQøaHnwgesþc 

GñkxøH katT́wkdIExµr cUlrYmCamYybreTspg . esþc nig nahµWn 
m®nþI eKnaMKñasb|aynwgbuNüskiþ RsvwgGMNac RsvwgRsa RsI yk 
bIþRbBnÆ kUnecAGñkRsuk eZVI:b kab́smøab́ GñkRsukk*man . 

bu¨NÑwgehIy GñkdwknaM haḱmineXIj minyĺza enHÉg CaehtunaM 
oRbeTsCaticuHGab́On TńexSayççç ehIyeqøIydaḱGñkdéT eTAvij .  

 GñkxøH enARsemIRsémeT[tza ebIeyIgvileTAkańRBhµJ¦sasna 

BuTÆ- sasnamhayan eyIgnwg:nsux cMerIn dUcBIedImvij cUrkuM 
kańBuTÆsasna ezrvaT oesaH eRBaHnaMoRbeTsCati cuHGab´Onççç.  

 sUmKitBicarNaosBVRKb́ ebIRBhµJ¦sasna BUEkEmn emc̈k* 

«NÐa ZøaḱxøÜnCax\úMGg´eKøsrab́ryqñaM / ehIysBVézáenH k*minTan´ 
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eXIjcMerInGIbu¨nµanEdr ebIBuTÆsasnamhayan BUEkEmn emc̈k* 

TIebt¾ rlMrlayççç ebIBuTÆsasna ezrvaT GńzyEmn em̈ck* 

RbeTséz eKcMerInruger]g:n . sUmKitom¨t́ct́ .  

 sBVézá CatiExµrrsaMrsay

‘1’

 esþcExµrBaygayxVHKuNZm( 

enAsĺEtmYy d*bvr CYypSarbnþ KW ezrvaT . ebIGś BuTÆsasna 
ezrvaT enHeT[t b\sKĺExµr RtUvcb́ Exµrrlt́rlaysUnüQwg Rtwm 
hñwgÉg . breTs eKyĺÿagenHehIy eTIbeKbg,b´BisBulenH 

BuTÆsasnaezrvaT naMoGab́On . ExµrxøHláitláǵ erIsykkak KMnit 
rbśeKenH mkeRbITaMgmindwgxøÜn. O Exµr ! naMKñaP\ak´rlwk eLIg § 

 

 

 BIedImExµreyIgz,úMez,IgNaś eRBaHExµryĺc|asŹm(emtþa 

 ExµrrsŕYmKñaKµanhigSa Exµr:nsuxaRKb´>Kña . 

 «LÚvExµreyIgelµaPRTBüZn ExµrRsvwgbuNüysskþa 

 manEteTas;Gt́emtþa ExµrekItTuk¡aeBjRbeTs . 

 ExµreGIyRtUvCYyExµrKñaÉg RtUvecHKitERkgkuMbIeZVs 

 kuMTukcitþeC]breTs rwgrUscecseQøaHKñaÉg . 

 rYbrYmKñavijxøaMgBUEk ksagCatiExµroExgEŕg 

 Exµrsuxsb|ayGsćMEbg CatirsǴEgVgez,IgeLIgvij § 

 

       eday Pik¡ú gin ePn «nÞb|eJ¦a 

 
 

--------------------------------------------------------- 

‘1’

-rsaMrsay KW Gs´kmøaMgcitþ rsaycitþ ehIy EbkEx\kKñaççç . 
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Le Cambodge en décadence ! 

Quelle est la cause ? 

 

A l’époque de Moha Nokor, le Cambodge connaissait l’apothéose. Après le règne de 

Jayavaraman VII, le Cambodge a suivi la pente du déclin pas à pas jusqu’à ce jour. 

Une anecdote dit que le dénommé « Ta Trasork Paèm » (Indravarman III) a déclenché une 

révolution chassant le brahmanisme et le bouddhisme Mahayana ou « Grand Véhicule » 

utilisant comme langue, le Sanscrit et a choisi le bouddhisme Theravada (Hinayana ou 

« Petit Véhicule ») utilisant le Pali à la place du Sanscrit. Cette lutte pour le pouvoir conduit 

le Cambodge au déclin. 

 

En réalité, le roi Jayavarman VIII sous son règne ordonne la suppression du bouddhisme et 

impose à tout le peuple de pratiquer seulement le brahmanisme. Son gendre, Indravarman III, 

gagne la succession au trône. 

Selon l’histoire, le bouddhisme n’a jamais créé de conflits à aucune religion. Mais le 

bouddhisme a perdu son existence en Inde à cause du brahmanisme et l’islam. Le 

bouddhisme prône la paix, pourquoi serait-il en conflit avec les autres ? En réalité, la 

querelle vient de la prétention au trône des uns et des autres ! Quant au déclenchement de 

certains conflits, c’est à cause des positions extrémistes et non pas du bouddhisme 

« Theravada ». 

 

Pourquoi le brahmanisme n’a pas d’adepte au Cambodge ? A cause de son enseignement 

manquant de rationalité, surtout quand il prône le culte du sexe de Civa (Linga ou sexe 

masculin) and « Yoni » d’Uma ; Qu’est-ce qu’il y a de bien dans ça puisque les animaux en 

possèdent aussi. Par ailleurs, toutes joies et souffrances viennent de Dieu Civa, Brahma qui 

décident du destin de chacun. Ainsi le brahmanisme est disparu. A rappeler que le 

brahmanisme est né depuis 4000-5000 ans déjà mais reste en deçà de l’Inde, se développe un 

peu au Cambodge à cause des rois de l’Inde et des khmers qui veulent s’identifier à Dieu 

(Devaraja) comme Civa ou Brahma. Ayant bien compris cette attitude, le roi khmer 

abandonne le culte du brahmanisme.  

 

Le bouddhisme Mohayana « grand Véhicule » venant du Sud manque plus de rationalité que 

celui venant du Nord et le fonctionnement par consensus avec le brahmanisme est condamné 

à disparaitre ensemble avec la fin du brahmanisme. 

 

Je pense que le rôle du bouddhisme est secondaire dans le critère de grandeur ou de 

décadence d’une nation ; la cause principale venant plutôt de l’individu et de ses dirigeants. 

Le bouddhisme nous enseigne la non-violence, l’interdiction de tuer, de pratiquer les jeux 

maudits, recommande la sobriété, et d’éviter l’adultère et toutes formes de pratiques 

honteuses. Si le peuple n’observe pas les préceptes et les dirigeants leur rôle de bien 

gouverner, que peut faire la religion ? 
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L’époque du roi Sihanouk : sous son règne et avec la participation de son peuple a fait sortir 

le Cambodge du Protectorat français en novembre 1953 et a conduit le pays à l’indépendance 

et à un îlot de paix mais peu de temps après, le prince Sihanouk (abdique au profit de son 

Père en mars 1955) voulant gouverner le pays directement a demandé à l’Assemblée 

nationale de lui nommer Chef de l’Etat. Dès lors, le prince-Chef d’Etat a autorisé le transport 

des aides aux Viêt-Congs, aides acheminés par « la piste Ho Chi Minh »
1
 en passant par le 

Cambodge ; d’où perte de neutralité et affaiblissement général de la nation… ce qui conduit 

à la formation du « Gouvernement de Sauvetage » sans pour autant sauver le pays du 

désastre sociopolitique car il n’abandonne pas son grand ami vietminh. En conséquence, il 

est destitué de ses fonctions de Chef de l’Etat par l’Assemblée nationale en 1970. De plus, 

n’ayant pas compris le danger de la nation (du à la domination par les Vietnamiens), le 

prince Sihanouk a fait appel aux Cambodgiens (Kaun-Chaov Khmers : « fils et petit-

fils khmers») de former des guérillas pour combattre les « troupes de Lon Nol » conduisant 

ainsi à des millions de morts et devenu lui-même prisonnier… Le bouddhisme Theravada 

n’est surement pas la cause de ce déclin.  

 

L’époque de Hun Sen, des Khmers encore complices des Vietnamiens, qu’est-ce qu’ils ont 

fait ? Nous prions à ceux qui savent de transmettre aux générations futures ce qu’ils ont fait 

de notre pays. Par la suite, l’ONU vole au secours du Cambodge pour aider ce pays à sortir 

« des pratiques du passé ». (A l’issu des élections générales de 1993, la monarchie est 

restaurée et Sihanouk est redevenu roi du Cambodge jusqu’en 2004). Le gouvernement 

bicéphale suivi de coup de force tuant des centaines de khmers et presse le départ de l’ONU. 

Puis Hun Sen a été promu par le roi en « Samdech Decho » Premier Ministre.  

 

Aujourd’hui, les Cambodgiens sont dans la tourmente et la désillusion totale ; qualité morale 

manquante des rois khmers, il ne reste plus que le précieux Theravada pour éclairer 

dorénavant notre voie. S’il n’y a plus de Theravada, nos racines meurent. Ne tombons pas 

dans le piège des étrangers, ennemis du peuple khmer, qui veulent induire en erreur notre 

esprit en faisant croire que c’est le Theravada qui conduit le pays au déclin. Oh Khmers ! 

Réveillons-nous.  

"Traduit en français par le comité " 

 

--------------------------------------------------------- 

1 « La piste Ho Chi Minh » est un réseau routier pendant la guerre du Vietnam, reliant le Vietnam du Nord au Sud-

Vietnam en passant par le Laos et le Cambodge ; elle sert à ravitailler la nourriture et le matériel de guerre pour les 

miliciens du Sud.  
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លិខិត លោកស្រីតំណាង លោកស្រធានាធិរតី  បារងំ 
 
 ៉ា រសីនថៃ ១៨លមសា ២០១៦ 

លលាក, 
លលាកព្រធានាធ រតី នេេួេព្រឹតត រព្តខខលមសា ២០១៦, ផ្ាយលចញររស់សមាគម 

ឧរតថមភរុេាសាសនាខខមរ , ខដេមាន រត៌មានជាអាេ  នូវគារវ កតី ជូន អនករងលព្គាះ លោយ
អយុតត ធម៌ កនុងឧរឃាត កាេរីនថៃ ១៣វ  ចឆ កា ២០១៥ នាព្កុង     ៉ា រសី ។ 

រលំ ើរនឹងកាយវ  ការសមាគម , លលាកព្រមុខរដា ,  នេុកនាេីឧយខ្ុ  ំ ខថលងអណំរគុណជូន
សមាគម ។ 

សុលំជឿេុកច តត លលាកព្រធានាធ រតី នូវលសចកដីលរតជ្ា ន ង ម នរួញរា លធវើសង្គ្ងាង មេរ់េេ់នឹង
ល រវន យម ។ ព្រលេស រាងំលព្រើព្គរ់មលធោ យ , លោយលគាររចារ់រដា ន ងរ លព្គាះ ជាមួយ 
នដគូ អនតរជាត  ន ង អឺរុរ , លដើមបរីផំ្កល ញ ន ង កលំេចលចាេ អនករងាវ  រតត  ័យ ។ 
  ខ្ុសូំមលលាក េេួេ , លោយព្ កដ , នូវការរារ់អានដ៏លសាម ះររស់ខ្ុ  ំ។ 

   
                                                                                                                                          Isabelle  SIMA 

 

 

 

លសចកដីសលងាត ៖ 
ព្រឹតត រព្ត លោធ ព្រឹកស  នខចកជូន រងរអូន កនុង កាេចូេនន កំនលង ន ង  នលផ្្ើលៅ រណាា េ័យ លផ្សងៗ

កនុងព្សុក រាងំ,  នលផ្្ើជូនអនកមុខអនកការ រាងំ , មានជាអាេ  លលាកព្សីលមឃុ ំន ងលលាកព្រធានាធ រតី ។ 
 នាលរេថមីៗលនះ លយើង នេេួេ េ ខ ត, លលាកព្រធានាធ រត ី  រាងំ , តណំាងលោយលលាកព្សី Isabelle  

SIMA, ព្កុមជនុំំព្រឹតត រព្ត មានលសចកតីរកីរាយ ផ្ាយេ ខ តលនះ ន ង េ ខ តរកខព្រ, ជាដណឹំង,ជាក តត យសដ៏
ខពង់ខពស់ននព្រឹតត រព្ត លោធ ព្រឹកស ន ងតនមលដ៏ខពង់ខពស់ននក តត យស រុេធសាសនាខខមរ លៅព្សុក រាងំ  , ជារ លសស 
ក តោនុភារ វតត លោធ វងស ។ 

រកខព្រន ងសរួំេជូនលោយ ព្កុមជនុំ ំ
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សេចក្តីរាយការណ៏អង្គប្រជ ុំ ការិយាលយ័ េំរាប ់ការស ោះសនោ ត សប្ជើេសរើេតណៈកម្មា ធិការ 
អភិ ល េ. ឧ. ព. ខ. សៅ ថ្ងៃទី ១៩ មិង នា ២០១៦ 

ក្រោយ ពី ក្ោក ក្េងគមឹ, អ្នកក្ ៀបច ំក្ ោះក្នន ត  នរបោស ថាអ្ងគរបជ  ំមានចនំួន រគប់រាន ់រសបនងឹ លកខនតិ
កៈ នន ស. ឧ. ព. ខ. ក្េើយ, ោ យិាលយ័ សរំាប់ោ ក្ ោះក្នន ត (ក. ស. ប.) ក្រជើសក្ ើស គណៈកមាា ធិោ  អ្ភិ ល 
(គ. អ្.) រតវូក្ ៀបចំ ោ ក្ ោះក្នន ត។                                                                                                                                
ក. េម្មេភាព ថ្ៃ ក. េ. ប. មាន ៥  បូ (រសបតាម មារតា ៣៤ នន បទបញ្ជា  នទៃកន ង) ដែលមាន ក្ោករស ីឌ ក 
ក្សដ្ឋា  ជារបធាន នងឹ សមាជិក ៤ នាក់ ៖ ក្ោក អ្ ងឹ ក្តង, ក្ោក ក្ថាង ផាន, ក្ោក ចាយ មីដសល ស ិវី ឌឈ, 
ក្ោក ខូវ ឈ នហ ង។                                                                                                                                                       
ខ. ចំៃៃួ េម្មជិក ទំង្អេ់ ដែលម្មៃ េទិធិ ស ោះសនោ ត ៖ ២៨១                                                                     
> ចនំនួអ្នកច ោះក្ ា្ ោះមកក្ ោះក្នន ត ក្ដ្ឋយផាៃ លខ់លួន ៖ ១០៦ នាក ់                                                                                     
> ចនំនួច ោះក្ ា្ ោះអ្នក ក្ទៃ  សទិធ ិទំងអ្ស ់៖ ១១៣ នាក ់ដែលមានក្ទៃ  សទិធឲិ្យ CA ១៩ នាក ់                                                        
> ចនំនួសនលកឹ ក្នន ត ទំងអ្ស ់កន ងរបអ្បក់្ ោះក្នន ត ៖ ២០៥ សនលកឹ                                                                                       
គ. ចំៃៃួ សបកខជៃ ឈរស ា្ ោះ ៖ ២៣ នាក ់(សមូអាន តាម តារាងបញ្ា  ីក្លខក្ ៀង ខាងក្រោម)                            
ក្មា៉ោង ១៤,៤៥ នាទី ក្ោករស ីឌ ក ក្សដ្ឋា   នក្បើក ពិធកី្ ោះក្នន ត ក្ដ្ឋយ លំកឹ ថា ក្ែើមបឲី្យ ែំក្ណើ  ោ  របរពឹតត 
 ន  េស័, ោ ក្រជើសក្ ើស មានក ំតិ រតមឹ ១៤ នាក់ ក្ដ្ឋយ  នសនាត ជាម ន ថា រតូវទ ក កដនលង១ ជាដ្ឋច់ខាត សំ
រាប់ ក្ោកក្ៅអ្ធិោ  វតត កន ង ចំក្ោម ១៥ នាក់ នន គ. អ្.។ ក្ែើមបី ក្រជើសក្ ើស យកក្បកខជន ោមួយ រតវូ គូស 
កន ង រកប ោក្ ៉ោ ក្ៅម ខក្ ា្ ោះ ក្បកខជន ក្នាោះ ក ំឲ្យ ក្លើសពី ១៤, ក្បើ តិចជាង ក ៏ន, ប៉ោ ដនត ក្បើក្លើស រតូវទ ក ជា ក្មា
ឃៈ។                                                                                                                                                                         
ឃ. លទធផល ថ្ៃការស ោះសនោ ត ៖                                                                                                                     
១៤ នាក់ រតូវ ក្ ើសយក ជាប់ក្នន ត តាម ចនំួនសក្មលង ថយច ោះ ៖                                                                                       
រពោះ អ្ងគ រគ ូងនិ ក្ភន, ក្ោក ក្េង គមឹ, ក្ោក ឃនិ ស ទល, ក្ោករស ីឌ ីសាមាវ៉ោន,់ ក្ោក ជនិ ជ ង, ក្ោក                     
ងីង េ ក, ក្ោក ក្ចត ក្សម, ក្ោករស ីអាន ក្េគចេ,ួ ក្ោក ញាណ នន, ក្ោករស ីគយ សជំតិ , ក្ោករស ី              
ហក ់រព,ូ ក្ោករស ីជបី េ ងក្យ៉ោន, ក្ោក ញាណ សមបតត,ិ ក្ោក ប៉ោ ន ក្ប៉ោោះ ស ខល។ី                                                                                                                                                           
ក្បកខជន ដែល ន សក្មលងតិចជាងក្នោះ ច ោះកន ង បញ្ា បីំ  ងសរំាប់ជំនួស ក្ៅអ្ីទំក្ន  នន គ. អ្. ក្ៅ នថង ក្រោយ។                                          
កណំត ់ក្េត  ៖ មាន សនលកឹ ក្ចាន ត ១ ទ ក ជា ក្មាឃៈ។           

ោ របជ ំ ក្រជើសក្ ើស គ. អ្.  នចបក់្ៅ ក្ម់ាង ១៦ កនលោះ ៕                               

   របធានោ យិាលយ័ សរំាបោ់ ក្ ោះក្នន ត                                                              

 ក្ោករស ីឌ ក ក្សដ្ឋា                                                                                                                         
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Résultats de votes- 19 juin 2016 
N° 

Ordre 
NOM Prénom ក្ ា្ ោះក្បកខជន Nombre 

de voix 

(Nb) 
Classement 

par Nb de 

voix 
1 V. NGIN Phén រពោះអ្ងគ ងិនក្ភន 190 1 

2 Mme ANN Ngek Hour ក្ោករស ីអាន ក្េគចេ ូ 147 9 

3 Mme CHAI Daravichet ក្ោករស ីចាយ ដ្ឋរា៉ោ វចិិរត 43 21 

4 M. CHET Sem ក្ោក ក្ចត ក្សម 148 8 

5 M. CHIN Chung ក្ោក ជិន ជ ង 161 5 

6 Mme CHIP Hong Yen ក្ោករស ីជីប េ ងក្យ៉ោន 105 12 

7 M. DY Kareth ក្ោក ឌ ីោក្ ៉ោត 42 22 

8 Mme DY Samavann ក្ោករស ីឌី សាមាវ៉ោន់ 167 4 

9 M. EK Sam ក្ោក ឯក សម 50 18 

10 Mme HAK Prou Sophie ក្ោករស ីហក់ រពូ 107 11 

11 Mme HAM Lavie ក្ោករស ីេម ឡាវ ី 48 20 

12 M. HENG Kim ក្ោក ក្េង គីម 190 1 EX aequo 

13 M. KHIN Sophâl ក្ោក ឃនិ ស ទល 184 3 

14 Mme KOY Samchit ក្ោករស ីគយ សជំិត 137 10 

15 M. LAO Sarun ក្ោក ក្ៅ សា  ន 50 18 EX aequo 

16 M. LEANG Sokkry ក្ោក ោង ស ខរគី 63 16 

17 M. NGY Hok ក្ោក ងងី េ ក 156 6 

18 M. NHEAN Chhan ក្ោក ញាណ នន 154 7 

19 M. NHEAN Sambath ក្ោក ញាណ សមបតតិ 84 13 

20 M. PEOU Savoeum ក្ោក ក្ៅ សាក្វឿន 78 15 

21 M. PONH Pess Sokly ក្ោក ប៉ោ ន ក្ប៉ោោះ 82 14 

22 M. TEP Bounthakna ក្ោក ក្ទព ប  នថាក់ោ 58 17 

23 M. THOU Kaing Srieng ក្ោក ធ ូោំងរសា ង 31 23 

Les 14 premiers  sont les candidats élus au C.A. 
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ORGANISATION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION  DE L’ASSOCIATION 

POUR LE SOUTIEN DU BOUDDHISME KHMER (A.S.B.K) 

  
Suite  à l’élection des membres du bureau du Conseil d’Administration de l’association ASBK du 
19 Juin 2016, l’organisation du conseil d’administration de ladite association est comme suit : 
 

1 
 

V. NGIN Phén Président ASBK 

2 M NGY Hok Vice-président ASBK 

3 Mme DY Samavann Trésorière 

4 Mme Koy Samchit 1ère adjointe Trésorière 

5 Mme ANN Ngek Hour 2ème adjointe Trésorière 

6 M. CHIN Chung Comptable 

7 M. HENG Kim Secrétaire général 

8 M.  KHIN Sophâl 1er adjoint Secrétaire général 

9 M. PONH Pess Sokly 2èm Adjoint Secrétaire général 

14 V. PICH Samon Membre 

10 M.  CHET Sem Membre 

11 Mme CHIP Hong Yen Membre 

12 M NHEAN Chhan Membre 

13 M. NHEAN Sambath Membre 

15 Mme PROU Sophie Membre 

 
 
             Contrôleurs financiers : Mme FABRA Daratévy et Mr KHOV CHHUN Heang 
 

                         Fait à Champs sur Marne,  le 20  Juin  2016 
 

 Secrétaire général               Président de l’association         

           HENG Kim           V.  NGIN Phén  
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សេចក្តរីាយការណ៏ប្រជ ុំ តណៈកមាការប្កុមប្រឹកាភិ ល េ .ឧ .ព .ខ . 
សៅ ថ្ងៃទី ១៧ កកកដា ២០១៦ 

១ . អោកចលូរមួប្រជ ុំ 
 អ្នកដែល នចូលមក មួរបជ ំ  ក្ៅនថងក្នោះមានក្ ា្ ោះ ែូចតក្ៅ ៖ 
 ក) សមាជកិគណកមាោ  រកមុរពកឹា ភ ិល  
១) រពោះអ្ងគ ងិន ក្ភន  ២) រពោះអ្ងគ ក្ពរជ សាម៉ោ ន  ៣) អាន ក្េគចេ ូ
៤) ក្ចត ក្សម   ៥) ឌី សាមាវ៉ោន់   ៦) ក្េង គឺម   
៧) ឃនិ ស ទល  ៨) គយ សជំិត   ៩) ងងី េ ក   
១០) ញាណ នន  ១១) ញាណ សមបតត ិ  ១២) ប៉ោ ន ក្ប៉ោោះ ស ខ ល ី
១៣) រពូ Sophie 
ខ) អ្នករតតួពនិតិយ គណក្នយយ 
១) ខូវ ឈ ន ហ ង  ២) ហវ  រ តារាក្ទវ ី
គ) សមាជកិគណៈរពទឹធ ចា យ 
១) ក្ខៀវ ក្េង   ២) ក្ៅ សា  ន   ៣) ណ ប ព ទធី  ៍
៤) រពូ រសង ់  ៥) អ្ ឹង ក្តង    ៦) យ ីក្សង េ ង 
ឃ) គណៈ ទរីបកឹា សមាគម   
១) អាន តាយគឺម  ២) ចាយ ដ្ឋរា៉ោ វចិិរត   ៣) ឌី ោក្ ៉ោត 
៤) េ  យ ក្ ៉ោ    ៥) គួច តាយ ម៉ោូវ   ៦) ក្ៅ ទវក្ខង 
៧) ង៉ោូវ ក្សាភ័ណ  ៨) ក្ៅ សាក្ ឿន   ៩) ស  យ ម៉ោ ងក្រសៀន 
១០) ក្ទព ប  នថាក់ោ ១១) ក្ថាង ផាន   ១២) ធូ ោំងរសា ង                                                 
២ . រសបៀបវារោះ  
១» ោ ក្ ៀបចំ វតតឲ្យ នចំក្ ើនតក្ៅក្ទៀត                                                                                                  
២» ោ ក្ ៀបចទំសពវទាយរពោះ ធម៌ (រគប់រគង site WEB  បសវ់តត រកុមអ្នកទាយ ធម៌……) 
៣» ោ ក្ ៀបចំ កកដនលង ក្ធវើបោា លយ័វតត                                                                                                        
៤» ក្ទសងៗ 
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រ យ ការណ៌                                                                                   
១» ការសបើកេមយ័ប្រជ ុំ                                                                                                                                                 
រពោះអ្ងគ ងិន ក្ភន  នក្ធវើ ស នៃ កថា សាវ គមន ៏និង ដថលង អ្ំណ  គ ណ ែល ់សមាជិក អ្ងគរបជ ដំែលមកចូល មួ 
កន ងនថងក្នោះ តាមក្សចកតី អ្ក្ញ្ា ើញ បស ់គណៈកមាោ  រកុមរបឹកា ភិ ល ។                                                                
២» ការសរៀបចំ វតឲី្យ ៃចំសរើៃតសៅសទៀត 

អ្ងគរបជ  ំន ក្លើកមកពភិាកាាន កន ងោ ជសួជ ល នឹងោ ដថទំ បស ់ប  វតត ក្េើយ នសក្រមចែូចត
ក្ៅក្នោះ៖ 
ក) បក្ងកើត «រកមុ បក្ចេកក្ទស វតតក្ោធវិងស»  

សរមាបក់្្លើយតបក្ៅក្លើ ក្សចកតី រតូវោ   បស ់វតត ដទនកខាង សាង សង់ ជួសជ ល អាា  ក្រគឿង ទឹក
ក្ៅត ទឹករតជាក់ ក្រគឿងក្ភលើងអ្គគិសនី …  (Maçonnerie, Chauffage, plomberie, Sanitaire, Electricité, 
Informatique, …) ។ 
សមាជកិ«រកមុ បក្ចេកក្ទស វតតក្ោធវិងស» មានក្ ា្ ោះ ែូចតក្ៅ ៖ 
១) រពោះអ្ងគ ក្ពរជ សាម៉ោ ន  ២) ឃនិ ស ទល  ៣) ស  យ ម៉ោ ងក្រសៀន  
៤) ក្ៅ សាក្ ឿន   ៥) េ  យ ក្ ៉ោ    ៦) ប៉ោ ន ក្ប៉ោោះ ស ខ ល ី 
៧) ញាណ នន   ៨) ក្លៀង ស ខរគ ី ៩) ក្េង គឺម   
ក្យើង នឹងខំអ្ំោវនាវ អ្ក្ញ្ា ើញបង បអូនព ទធប សិទ័ដែលសារ័គចិតតចង់ចលូ មួ «រកុម បក្ចេកក្ទស វតតក្ោធិ
វងស» ឲ្យ នក្រចើនតក្ៅក្ទៀត។    
សមាជកិ«រកុម បក្ចេកក្ទស វតតក្ោធិវងស» នឹងចាប់របជ ំក្ែើមបីដតងតំាងគណៈកមាោ  ។ 
ខ) បញ្ា  ី«សា ក្ពើភណ័ឌ » ដទនកខាងក្រគឿងរបដ្ឋប ់រកមុ បក្ចេកក្ទស (Inventaire) 

ក្ោក ខូវ ឈ ន ហ ង(អ្នករតួតពិនិតយ គណក្នយយ)  នក្លើកយកក្ ឿង បញ្ា  ី«សា ក្ពើភ័ណឌ » មកក្ចាទ
ស ួអ្ងគរបជ ំឲ្យគិតពចិា ោ។ ក្រោយពីក្ធវើោ  ពិភាកាាន មក អ្ងគរបជ  ំនសក្រមចែចូតក្ៅក្នោះ៖ 
ក្យើងក្ ៀបចំឲ្យមាន បញ្ា  ី«សា ក្ពើភ័ណឌ » ដទនកខាងក្រគឿងរបដ្ឋប់ - រកុម បក្ចេកក្ទស (Liste Inventaire ) 
ដែល អ្នករតួតពនិិតយ គណក្នយយ អាចមក រតួតពិនិតយ ន ចាបព់ី ដថងរបជ ំ«រកុម បក្ចេកក្ទស វតតក្ោធិ
វងស» ក្ែើមបីដតងតំាងគណៈកមាោ  មក ។  បសដ់ែលរតូវដ្ឋក់ចលូ បញ្ា  ី«សា ក្ពើភ័ណឌ » ក្នាោះរតូវមានតនមល 
ចាប់ពី ១០០€ ក្េើងក្ៅ។ 
គ) ោ ឲ្យខេ ីបស ់ ប វតត 

អ្ងគរបជ  ំនសក្រមច ថាឲ្យបងបអូនព ទធប សិទ័ខេី បស ់ ប  ធំៗ មាន ែូច ជារបដ្ឋប់ ោយស មី៉ោង់ 
(Bétonnière) ក្រគឿងក្េើង ជួសជ លទៃោះ (Echafaudage) ក្រាងប ណយ  (tente) ជាក្ែើម ចំដណកឯ  បស ់តូចតាច 
មានែូចជា ញញួ  ោំបតិ ពូក្ៅ របដ្ឋប់មលួក្ចេ  របដ្ឋប់នខ នធ (marteau, couteau, hache, tournevis, 
perceuse, …),  បសស់កឹ ក្ ចនប់ ក្ពលក្របើ (Produits consommables) មាន ែូចជាដទលសាវ ន ពនាល ក (forets, 
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ciseaux,..) ជាក្ែើម ដែលរតូវ ចំា ច់មានក្ៅកន ងវតតក្នាោះ វតតមិនអាចឲ្យខេី នក្ទ។ រកុម បក្ចេកក្ទស វតតក្ោធិ
វងស នឹងក្ ៀប ចំឲ្យមានបញ្ា  ី កត់ បស ់ដែលឲ្យព ទធប សិទ័ខេី។ 
៣» ការសរៀបចំ ការផសពវផាយប្ពោះធម ៌

ក្ែើមបីជយួក្ធវើោ  ទសពវទាយរពោះធម៌ អ្ងគរបជ ំ សក្រមចឲ្យមាន៖ 
ក) រកមុអ្នកទាយរពោះធម ៌
រពោះអ្ងគរគូ  ងិន ក្ភន នងឹគិតចាត់តំាងក្ដ្ឋយស កំ្សនើ ក្ៅឧ សក ឧ សោិ ដែលមានោ  ក្ចោះែងឹដទនក

ខាងរពោះធម៌ និងភាសា (ដខា  ចិន  រាងំ) ឲ្យចូល មួកន ងរកុមក្នោះ។  
រកុមអ្នកទាយរពោះធមក៌្នោះនិងចូល មួរបជ  ំក្ែើមបី កំណត់ពីក្ាលោ ដែលរតូវក្ធវើ។ 
ខ) រកមុអ្នកទាយតាម Internet (Site WEB) 

 អ្ងគរបជ  ំនសក្រមច ថាក្លើកឲ្យ រកុមរពតឹតិបរត ក្ោធិរពកឹស ដែលមាន ក្ោករស ីចាយ ដ្ឋរា៉ោ វចិិរត 
ក្ោក ក្ទព ប  នថាកោ់ និង ក្ោក ចាយ Michel ទទួល បនៃ កដទនកខាង ដ្ឋកប់ញ្េូ ល ផាល សប់តូ   - ក្សច
កតីរបោស អ្តថបទ និង បូនានា ក្លើ Site WEB  បសវ់តត។ ចដំណកឯ ោ សក្រមចរតូវ យក ក្សចកតីរបោស 
អ្តថបទ ឬ  បូោមួយ ក្នាោះ រតូវមានោ ពិភាកា ក្េើយដែលនងិរតូវ សក្រមច ពរីកុមរពឹតតិបរត 
ក្ោធិរពកឹស ក្ដ្ឋយមានរបធានសមាគមនិងក្ៅអ្ធិោ យលរ់ពមទង។ 

៤» ការសរៀបចំរកកដៃែង្ សធវើបណ្ណា លយ័វត ី                                                                    
អ្ងគរបជ  ំនសក្រមច យកក្រោមរពោះវហិ  សរំាប់ក្ធវើបោា លយ័វតត នងិ ន សមូក្ធវើសណូំមព ែល់
ក្ោករស ីចាយ ដ្ឋរា៉ោ វចិរិត និង ក្ោក ចាយ Michel ទទួលក្ ៀបចំ ក្មើលខ សរតូវ ក្លើកិចេោ ក្នោះ។ 

៥» សផសង្ៗ 
ក) ស ចំលូជាសមាជកិ សេគមនរ៍ពោះព ទធសាសនា ក្ៅរបក្ទស រាងំ (U.B.F) 

 ក្ែើមបីរបក្យាជនស៏មាគម រពោះអ្ងគរគូ ងនិ ក្ភន សមូឲ្យសមាគមក្យើងស ចំូលជាសមាជកិ U.B.F 
ក្រោោះថា សមាគមក្នោះ ជាសេគមន៍ រពោះព ទធសាសនា ក្ៅរបក្ទស រាំង។ ក្យើងអាចទសពវទាយ រពោះព ទធ
សាសនាខ្មែរ និង វតត បសក់្យើងតាម យៈសេគមក្នោះ។ 

ខ) ក្ទញើលក្ខនតកិ្ៈ របស់សមាគម និង បទបញ្ជា ផ្ទៃក្នុង ទៅ ប ៉ូលសី អភិបាលទមត្ត (Préfecture) 
 ក្ាលបំណង ននោ ក្ទញើក្នោះ គឺក្ធវើឲ្យ ប ៉ូលិស អភិបាលទមត្ត(Préfecture) ទគចុុះទ ែ្ ុះសមាគមក្យើង
ចូលកន ងបញ្ា  ីInformatique ក្ែើមបីក្មើលក្ឃើញតាមរបព័នធអំាងទដនត (Accès par Internet)។ក្ែើមបកី្ធវើកិចេ
ោ ក្នោះ អ្ងគរបជ  ំនសក្រមច ឲ្យគណៈកមាា ធិោ  ដកលអំ្ចាប់ ដក សរមលួ ជាម ននូវ ចាប់បទបញ្ជា នទៃ
កន ង ក្ៅតាមោ សក្រមច  បស ់មហសនន ិតវសិាមញ្ញ នន សមាគម ស .ឧ .ព .ខ . ក្ៅ នថងទី ១ ឧសភា 
២០១៦ តាមក្សចកតីរាយោ ណ៏ បសអ់្ងគរបជ ។ំ 

អ្គគក្លខាធិោ  
ក្េង គមឹ 
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      -                , 
      រញ្ញា វនដ        , 

                                                                           , 
                        ។ 

 
                                                                         , 
                                                                        , 
                                                                             
                                                                          ។ 

                                                       
                                                                     

 
« La peur chauffe l’ignorance 

 
Qui distille la haine »  

 
Ou 

 
« L’ignorance mène à la peur, 

La peur mène à la haine 
Et  la haine mène à la violence ». 

 
 
 

 

Commémoration à la mémoire de Son Altesse Royale le Prince SISOWATH Essaro 

Mardi 12 Juillet 2016, les membres de l'ASBK se sont réunis à la Pagode Bodhivansa  
pour une cérémonie religieuse aux mémoires de S.A.R. le Prince SISOWATH Essaro, 
membre fondateur et Président de l'association de 1982 à 2004 et de Son épouse,  
S.A.R. la Princesse NORODOM Wathanary. 
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ព្រះអងងលៅអធ ការ,តណំាង វតតលោធ វងស , 
 នជូន 6000 អឺរ ៉ាូ ន ង 440 ដុលាល រឧរតថមភ លរេយ
គនធរុ ា កាេរីនថៃ ២៦/៧/២០១៦ 
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 LOKADHAMMĀ ou LES CONDITIONS MONDAINES 

 

Sermon du vénérable NGIN Phèn 

Vatt BODHIVANSA, 101 bd de la république, 77420 Champs 

sur Marne 

Traduit par Dr NGY Hok 

 

Les conditions ou vicissitudes mondaines sont au nombre de huit. Ces huit vicissitudes sont 

classées en quatre paires. Chacun des éléments du couple a le sens contraire de l’autre. On a 

ainsi :  

1-Lābha ou profit, (ោភ)                                                                                                            
2-Alābha ou perte, ( អ្ោភ )                                                                                                       
3-Yasa ou honorabilité, (យស)                                                                                                   
4-Ayasa ou perte de l’honorabilité, (អ្យស)                                                                                         
5-Passaṁsā ou éloge, (ស ក្សើ)                                                                                                                
6-Nindā ou blâme, (និនាៃ )                                                                                                
7-Sukha ou bien-être, (ស ខ)                                                                                         
8-Dukha ou souffrance, (ទ កខ) 

Ces lokadhammas, ainsi nommés par Bouddha, c’est parce que ces 8 dhammas existent dans ce 

monde. Le monde, ici désigne les êtres humains ou encore chaque individu. Lokadhamma existe 

en ce monde, c’est-à-dire en chaque être humain. En outre ces lokadhammas veulent désigner aussi 

un être humain ou les êtres de ce monde. Ces êtres existent et tournent en rond autour de ces 

8dhammas. Tout le monde rencontre ces 8 dhammas dans leur vie. Les êtres humains courent 

toujours après ces 8 dhammas. C’est ainsi que Bouddha désigne ces Dhammas les 8 

lokadhammas : le profit, la perte, l’honorabilité, la perte de l’honorabilité, le blâme, l’éloge, le 

bien-être et la souffrance. Tout le monde comprend aisément le sens de ces différents Dhammas. 

Mais l’essentiel, il faut qu’il comprenne le sens profond de chaque mot et de l’appliquer à lui-

même dans la vie quotidienne.  

Je vais détailler le sens de chaque mot pour vous permettre de bien saisir la profondeur et la 

différence entre ces différents termes du lokadhammas.                                                       

A- Lābha : Pour nous les cambodgiens, lābha veut dire recevoir quelque chose gratuitement sans 

effort. Par exemple, le fait de recevoir un présent d’un ami, d’un membre de sa famille ou d’un 

inconnu est considéré comme lābha. Le fait de trouver un objet de valeur dans la rue ou dans un 
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endroit quelconque est considéré comme lābha pour les gens ordinaires.  Pour Bouddha, lābha veut 

dire gagner bien sa vie avec effort et honnêtement. 

B- Alābha : Mais les efforts ne sont pas toujours assurés de succès. Il y a des gens qui travaillent 

comme des fous honnêtement et qui ne gagnent pas bien leur. Ils peinent tous les jours et gagnent 

péniblement de quoi nourrir leur vie ou leur famille. C’est Alābha. 

Tous les êtres de ce monde rencontrent inévitablement ces 2 Dhammas. 

C-Yasa : Ce terme, dans la pali est décomposé en 2 parties : Ya et Sa. Mais ces 2 termes vont 

toujours ensemble. On dit souvent yasa ou Saya. Il y a des gens qui ont Yasa, des gens qui ont que 

Ya et des gens qui ont que Sa. Il y a aussi des gens qui n’ont ni Ya ni Sa. 

Ya veut dire l’honorabilité, le fait d’être bien considéré par les gens, avoir une vie aisée, une belle 

et bonne famille. Sa veut dire le pouvoir suivant les différents degrés. Dans la société khmère 

ancienne, il y a plusieurs sa, exemple mille Sa ou dix milles sa etc. Plus tard on symbolise le Sa 

par des étoiles, les différents signes sur les épaulettes. Sa veut dire pouvoir, pouvoir de contrôler 

ou de gouverner ou de diriger une catégorie de gens. Donc il y a une différence de sens entre ces 2 

termes du mot Yasa. Il y a des gens qui ont Sa, mais n’ont pas de Ya. Par exemple quelqu’un qui a 

un grade d’un général, d’un colonel ou d’un commandant, mais qui n’est pas bien considéré ou 

aimé par ses subordonnés. Ils ont du mal à se faire aimer ou considérer par les autres. Ils ont le 

pouvoir, mais ils ne sont pas bien considérés par les autres. On dit qu’ils n’ont pas de Ya. Il y a des 

gens qui n’ont pas de Sa. Ils ne sont ni un général, ni un colonel, ni un maire, ni un gouverneur, ni 

une personne de pouvoir quelconque, mais ils sont aimés, bien considérés, bien assistés par les 

gens dans leur vie. Donc il y a des gens qui ont Ya et qui n’ont pas de Sa, et vice versa. Mais il y a 

aussi des gens qui ont les 2 c’est à dire ils ont Ya et SA.  

D- Ayasa : Au contraire il y a des gens qui n’ont ni Ya Ni Sa. Il y a des gens qui ont un petit Sa, 

mais ils ont un grand Ya. Par exemple un petit gradé peut avoir un poste important dans 

l’administration. Un dicton khmer disait : Sa ne vaut pas Ya, mais la personne très honorée ne vaut 

pas la personne qui est sage. La personne qui a beaucoup de Ya, a beaucoup de bons amis qui 

l’aident dans le besoin. Ce dicton veut dire : la personne qui a Sa et qui est méchante, n’est pas 

bien considérée. Au contraire la personne qui a Ya et qui est modeste, a beaucoup d’amis qui 

l’aident dans le besoin. Tout le monde rencontre, au cours de sa vie ces 2 Dhammas, c’est 

pourquoi Bouddha les a nommés Lokadhamma. 

Le 3è couplet  l’éloge et le blâme 

E- L’éloge : quand on dit que quelqu’un est généreux, modeste, travailleur, serviable, instruit et 

bienveillant…  

F-  le blâme : quand on dit de quelqu’un qu’il est paresseux, arrogant, impoli, avare et égoïste… 

Tout le monde rencontre ces 2 dhammas. Souvent les gens sont reconnus pour leur qualité et leur 

défaut. Ils sont soumis à l’éloge ou au blâme. Mais il existe aussi des cas où des gens honnêtes se 

font blâmer par des personnes mal intentionnés. Au contraire il y a aussi des méchants qui ont reçu 

des éloges de la part des gens flatteurs. Donc tout le monde est exposé à ces 2 dhammas. Il y a 

aussi des gens qui sont habitués à recevoir des éloges, peuvent commettre par inattention, des 

actions qui sont blâmables. 
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Le quatrième couplet : Sukha et Dukkha 

Personne ne peut échapper de ces 2 Dhammas.  

G- Sukha : On se sent bien. On ne connait pas de douleurs physiques, ni de problèmes mentales. 

On se sent toujours bien mentalement : pas de stress, pas de sensation de découragement, de 

lassitude. En un mot, on est souvent de bonne humeur. Mais cet état ne dure pas éternellement. 

H-Dukkha : Il y a des gens qui ont plus de problèmes physiques et mentaux que les autres 

personnes. Ils sont souvent malades, souvent des problèmes mentaux : des stress, des moments de 

dépression, de découragement, de lassitude etc. 

Personne ne peut échapper de ces 8 Dhammas, même Bouddha. Mais Bouddha savait comment 

gérer ces 8 Dhammas sans quoi il ne serait pas Bouddha. Les personnes ordinaires sont 

embourbées dans ce Lokadhamma. 

Pour une bonne compréhension de ce lokadhamma, je vais détailler un peu ces différents 

dhammas. 

Certaines personnes qui désirent aveuglement avoir lābha (=profit) : une grosse fortune, une 

fonction importante dans l’administration etc, n’hésitent pas à commettre des mauvaises actions, 

des crimes, entrainant les misères et les catastrophes dans le village, le pays ou à l’environnement. 

Ces gens causent du mal à lui-même et aux autres personnes dans la société. Donc le fait de courir 

aveuglement après ce lokadhamma, peut provoquer de graves dangers pour soi-même et pour les 

autres. Le fait de trop s’attacher à ces lokadhammas cause beaucoup de misères. Dans le 

bouddhisme, il y a aussi de moines qui sont attiré par lābha. C’est le cas de Devadatta, le beau-

frère du Bouddha. Jaloux des autres moines qui ont réussi dans leur pratique, alors que lui 

Dévadatta n’a pas réussi à atteindre l’éveil, il propose au Bouddha de se reposer et de lui laisser la 

place de chef pour diriger la communauté des moines (Sangha). Bouddha a refusé sa proposition. 

Pour se venger du Bouddha, il a essayé de dénigrer Bouddha en l’accusant de laxisme dans la 

discipline (vinaya), car pour lui les moines ne doivent pas manger la viande ni les poissons, ne 

doivent pas porter les habits offerts par les laïques, mais seulement les habits faits par des tissus 

ramassés sur les cadavres ou sur le chantier, ne doivent pas rester dans le village, ou loger dans les 

demeures offerts par les laïques mais vivre dans la forêt, ne pas accepter la nourriture offerte pas 

les laïques mais seulement la nourriture reçue par la quête. Il arrivait à provoquer un schisme dans 

le bouddhisme, en créant un autre sangha. Finalement c’était un échec cuisant pour Dévadatta qui 

finit par tomber dans le monde des enfers. Si on est très attaché à ce lokadhamma, on peut, au 

contraire rencontré de la souffrance à la place de ce lokadhamma. 

L’éloge et le blâme : Il faut se méfier de l’éloge et du blâme. Dans la société, il est nécessaire 

d’avoir l’éloge pour encourager les gens dans leur travail. Mais il faut se méfier de l’éloge. En 

effet il y a parfois des flatteurs qui nous trompent par leurs paroles élogieuses. En Thaïlande il y a 

un dicton qui dit : tant que l’eau est chaude, le poisson vivra, par contre si l’eau est froide, le 

poisson mourra. L’eau chaude est considérée comme les critiques ou les blâmes. Sous l’effet de 

ces critiques les gens s’efforcent de réagir positivement et gagnent ainsi bien leur vie. Par contre 

l’eau froide ou les paroles flatteuses peuvent tromper les gens. Bouddha a dit qu’il faut remercier 

des gens qui osent vous critiquer, car ces gens nous offrent un grand service. Grâce à ces blâmes 

nous connaitrons nos défauts et nous nous corrigeons, nous pouvons ainsi nous améliorer. Par 

contre certaines personnes n’acceptent pas ces blâmes, surtout les dirigeants ignorants et 
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ambitieux. Pour ces gens seules les paroles flatteuses sont les bienvenues. Ils n’aiment par les 

critiques, même les critiques constructives.  

Dans certains pays les dictateurs n’hésitent pas à assassiner les journalistes ou les opposants qui 

osent les critiquer. 

Dans le suttantapitaka : dīghanikāya, il y a un sutta : Brahmajāla sutta qui relate une anecdote. Un 

jour Bouddha, accompagné de ses 500 disciples, ont voyagé de la ville de Rājagaha à la ville de 

Nālanda. Derrière les 500 disciples marchaient un maitre hérétique et son élève. Sur le chemin le 

maitre et son élève se disputaient tout le temps. En effet il y a une divergence de points de vue 

entre le maitre et son élève. Alors que le maitre n’arrêtait pas de blâmer et d’injurier Bouddha, 

l’élève, au contraire, émettait des propos élogieux sur Bouddha sur le Dhamma et sur les disciples 

du Bouddha. Arrivés à la ville de Nālanda, plusieurs Bikkhus se réunissaient dans la salle de repos, 

pour parler de l’évènement rencontré au cours du chemin et aussi pour faire l’éloge du Bouddha. 

Bouddha a entendu les paroles élogieuses des Bikkhus. Il entrait dans la salle de repos et 

demandait aux Bikkhus les sujets de leur conversation. Les moines lui ont répondu qu’ils étaient 

en train de parler du maitre hérétique et son élève qui se sont disputés au cours du trajet de 

Rājagaha à Nālanda. Alors que la maitre n’arrêtait pas de blâmer Le Bienheureux, l’élève par 

contre n’arrêtait pas de vanter les bonnes qualités du Bienheureux, de son enseignement et du 

Sangha. Bouddha leur a enseigné ainsi à ses disciples : 

Oh ! Bikkhus, quand vous recevez un blâme, il ne faut pas vous mettre en colère. Car si vous vous 

mettez en colère, vous n’avez pas le temps de bien réfléchir et de comprendre pourquoi on vous 

critique. Après la réflexion, quand vous vous apercevrez votre tort, et que vous mériterez bien ce 

blâme, vous pourriez vous corriger. Vous pourriez ainsi éviter d’en commettre à nouveau. Quand 

on vous fait l’éloge, il ne faut pas non plus se réjouir trop vite. Il faut chercher à comprendre le 

sens de cet éloge. Est-ce vraiment un éloge ou est-ce seulement des propos flatteurs dépourvus de 

franchise ? Est-ce que vous êtes dignes de l’éloge ou non ? Il faut essayer de vous rester calmes et 

conscients devant chaque situation : blâme ou éloge ? Ne vous réjouir pas devant l’éloge, ni vous 

irriter devant un blâme. Vous devez rester équanime devant l’éloge ou le blâme et essayer de vous 

améliorer.  

  Au temps de Bouddha, il y a un homme nommé ATOLA (celui qui ne sait pas réfléchit). Il invite 

souvent les disciples du Bouddha à lui donner des enseignements. Le sermon d’aucun de ces 

disciples ne lui plait : soit il le trouve trop court, soit trop long, soit trop profond, soit trop léger. Il 

est allé se plaindre de ces disciples auprès du Bouddha. Le Bouddha lui a conseillé de savoir se 

dominer et de ne pas prendre son envie pour une réalité. Il faut suivre l’exemple des sages. 

Ce lokadhamma existe en ce monde. Les moines comme les laïques rencontrent souvent l’un ou 

l’autre de ces dhammas. Bouddha aussi rencontrait ces Dhammas. Il y avait des gens qui avaient 

calomnié Bouddha en l’accusant de commettre des relations sexuelles avec des jeunes filles. Il y 

avait aussi, dans certains village, beaucoup de gens qui l’ont injuriés parce qu’ils ne sont pas 

contents. Il y avait tellement d’injures qu’Ananda, son assistant n’en pouvait plus supporter et 

qu’il proposait au Bouddha de quitter ce contré. Le Bouddha disait ainsi à Ananda. Il ne faut pas se 

froisser devant ce loka dhamma. Il va et il vient tout le temps. Il ne faut courir pour l’échapper. Si 

on réagit ainsi à chaque fois, on finit par ne plus savoir où aller, car ce lokadhamma existe partout 

et tout le temps. L’éloge ou le blâme finit toujours par s’estomper lorsque la vérité éclatera. 

Bouddha est un être sublime et omniscient. Il arrive à tout comprendre et se maitriser. Nous les 

êtres ordinaires, nous avons du mal à nous maitriser, mais il faut essayer, au maximum de prendre 

l’exemple de notre maitre.  
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Quelle est la différence entre un être ordinaire et un noble être ? 

Les êtres ordinaires réagissent trop vite devant le blâme. Ils ne prennent pas le temps d’y réfléchir. 

Devant l’éloge les êtres ordinaires se réjouissent trop rapidement. Ils ne prennent pas le temps d’y 

réfléchir, au contraire des nobles êtres. Devant des propos excessifs de certaines personnes, il faut 

savoir se dominer et ne pas leur accorder trop d’importance non plus. Devant la souffrance ou le 

bien-être, les nobles êtres sont toujours conscients de l’impermanence de ces dhammas .Devant 

lābha, les nobles êtres se posent ainsi la question : lābha apparait pour moi. Ce lābha est 

impermanent, il ne peut pas durer. Cette situation va changer. Cette situation est impermanente. 

C’est ce genre de question que les nobles êtres doivent tout le temps être conscients. Dans l’ancien 

temps, les moines qui faisaient leur quête alimentaire, récitent souvent ces mêmes stances : » je 

vais avoir lābha, mais ce lābha est impermanent, il ne peut pas durer, donc c’est une cause de 

souffrance ». C’est ainsi qu’ils méditent devant la porte des laïques. Est-ce que les bonzes 

d’aujourd’hui méditent aussi ainsi devant les offrandes qu’ils reçoivent des laïques ? J’espère 

qu’au moins ils ne se mettent pas en colère devant le retard de certains villageois. La vie dans la 

campagne est très dure. Souvent les villageois ont du mal à finir à temps la préparation des repas. 

Devant ce loka dhamma, les êtres ordinaires réagissent instantanément sans réfléchir, les nobles 

êtres, au contraire, gardent leur calme. Ils ne sont ni heureux, ni malheureux ou frustrés. Ils sont 

conscients que ce lokadhamma n’est pas permanent. C’est bien qu’ils bénéficient de lābha, de 

sukha, d’éloge ou d’honorabilité, mais ce n’est pas grave s’ils ne les ont pas. S’ils rencontrent au 

contraire Alābha, le blâme, la souffrance ou le déshonneur, ce n’est pas important non plus. Donc 

devant lokadhamma, les nobles êtres et les gens ordinaires réagissent différemment. Les êtres 

nobles restent équanimes devant lokadhamma, les ordinaires sont joyeux devant labha, l’éloge, le 

bien-être et l’honorabilité et très mécontents devant l’infortune, le blâme, la souffrance et le 

déshonneur. Parfois les êtres ordinaires ne sont pas mécontents s’ils ne gagnent pas suffisamment 

selon leur désir. 

Les nobles êtres sont conscients de l’impermanence du lokadhamma. Ils ne s’attachent plus à ce 

lokadhamma. C’est ainsi qu’ils puissent échapper à l’attachement et se libérer du cycle de saṁsara 

et atteindre Nibbana. 

Les êtres ordinaires sont attachés à ce lokadhamma. Par ce lien ils sont soumis au cycle du saṁsara. 

Que doivent faire les êtres ordinaires pour échapper à ce cycle de saṁsara ? Ils doivent essayer de 

comprendre ce lokadhamma et d’essayer de maitriser et de purifier leur mental. Devant lābha, 

sukha, l’éloge ou l’honorabilité, ils doivent rester équanimes. Devant Alābha, le blâme, la 

souffrance ou le déshonneur, ils ne doivent pas manifester le mécontentement non plus. 

Avant son éveil, dans la journée, Bouddha a reçu d’un villageois huit poignées de chaume pour en 

faire un coussin. Pourquoi 8 poignées ? Selon les interprétations ultérieures, ces 8 poignées de 

chaume représentent les 8 lokadhammas. Bouddha s’était assis sur ces lokadhammas, pour montrer 

qu’il n’était plus sous leur influence. Bouddha n’était plus attaché, ni soumis à ces lokadhammas. 

Il était au-dessus de ces lokadhammas. Pour les pratiquants qui désirent atteindre la libération, ils 

doivent se détacher de ce lokadhamma. C’est pourquoi, dans Mahā Saipaṭṭhāna sutta, Bouddha a 

dit : ātāpi sampajāno satimā veneyya loke abhijjhā domanassaṃ : claire compréhension, observant 

attentivement et ayant écarté la convoitise et les frustrations envers le monde. Donc ils doivent 

essayer de se libérer de ce lokadhamma. Petit à petit et progressivement ils pourront s’améliorer. 

Ils doivent pratiquer sans être attaché à ce lokadhamma. « Qu’on les a c’est bien, mais si on ne les 
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pas, ce n’est pas mauvais non plus ». C’est ce que les nobles êtres faisaient et c’est ce que nous les 

pratiquants et les êtres ordinaires doivent se comporter devant ce lokadhamma.  

Voici deux petites histoires d’humour zen, extrait du livre : le monde du zen de NANCY WILSON 

ROSS (stock). 

1-Su-Tung-Po, le célèbre poète de la dynastie Sung, était un bouddhiste dévot. Il avait pour ami 

intime un très brillant maitre du zen nommé Fo-Ying. Le temple de Fo-Ying était sur la rive ouest 

du fleuve Yans-Tsé et la maison de Su-Tung-Po sur la rive est. 

Un jour Su-Tung-Po rendit visite à son ami. Ne l’ayant pas trouvé chez lui, il s’assit dans sa 

chambre pour attendre son retour. Son attente se prolongeant, il se mit à griffonner sur une feuille 

de papier. Presque sans réfléchir, il écrivit : «Su-Tung-Po, le grand bouddhiste que même les Huit 

Vents du monde (les huits lokadhamma ) ne peuvent faire bouger d’un pouce ». Las d’attendre, il 

finit par s’en aller. 

Lorsque Fo-Ying rentra et lut ce que Su-Tung-Po avait écrit, il y ajouta ces mots : « Balivernes ! Ce 

que tu as écrit ne vaut pas un pet ! » Il fit porter le papier à Su-Tung-Po. Celui-ci outragé, prit 

aussitôt le bateau, traversa le fleuve et revint chez son ami, qu’il saisit par le bras en s’écriant : 

-Qui te crois- tu pour me tenir un tel langage ? Ne suis-je pas un bouddhiste dévot qui se soucie 

uniquement du Dharma ? Tu me connais depuis longtemps. Comment peux-tu être aussi aveugle ? 

- Ainsi donc, un simple pet a suffi pour faire traverser le Yang-Tsé à Su-Tung-Po, le grand 

bouddhiste qui défiait les Huit Vents du monde pour le faire bouger d’un pouce. 

2- Le premier ministre Kuo-Tze-I, de la dynastie T’ang, était un brillant homme d’état et un général 

valeureux. Ses succès politiques et militaires avaient fait de lui le héros national de son temps. 

Mais la gloire, la puissance, la richesse et la réussite n’affectaient ni son intérêt ni sa dévotion pour 

le bouddhisme. Se considérant lui-même comme un humble serviteur de Bouddha, il rendit 

souvent visite à son Maître préféré pour étudier le zen avec lui. Les deux hommes s’entendaient 

fort bien et le fait que Kuo-Tze-I fût premier ministre ne paraissait avoir aucune influence sur leurs 

rapports : il n’y avait aucune trace visible de fausse humilité dans l’attitude du Maître, ni de vaine 

hauteur dans celle du ministre. Leurs relations semblaient être de nature purement religieuse : 

celles d’un Maître respecté et son obéissant disciple. 

Un jour pourtant, Kuo-Tze-I demande à son Maître : 

-Maître, dites-moi comment le bouddhisme explique la vanité ? 

Le visage du Maître s’empourpra et, d’un ton plus que méprisant, il dit au premier ministre : 

-Que me demandes-tu là, pauvre crétin ? 

-Cette attitude et ce ton inattendus blessèrent à ce point le premier ministre qu’une légère expression 

de colère se peignit sur son visage. Alors le Maître du zen lui sourit et ajouta : 

- Votre Excellence, c’est cela, la vanité ! 
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La mort vue par le Bouddhisme en langue française dans le bulletin n° 55 
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___________________________________________________________________________________________ 

*                               :                       : “la vie s’est régressée”  

                “la nuit et le jour s’en vont” ។                                            
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       ,       ,  .   . ( .   .), (  .  .        )។     (   ),  .    ., (  .    ,     ), «   » 
(                         )។  ឋ.    .។          ឯ ឯ        «         »។        
                                ។ 
         : (   +    →   +ឯ),                   ,  ឋ.    .    . ។ 
        :      ,      ,  .    . «       »,  ឋ.ឯ . (            ) ។ 
          :                                 -         ,          ៣,       , 
 ឋ.    .ឯ  ។ «     ,      ,       » ។  
     :  .    . (  .      ), (                   ) ។ 
       :        , (  .      )             ។ 
       :    .   .   ., (  .     ),         .។  .   . «     ,     (                         »។ 
               .  .            <     ។                 : 
             : (...) ឯ                                ។ (       ,       ៥៣) 
             : (...)                          ។ (      ,       ១៤១) 
____________________________________________________________________________ 
(                  ) 
                                                                  ។       
                                          +    →   +ឯ។                           
            «                » (        )។                  (       )              “la vie 

s’est régressée”។                                                      
                                   ។                                                  
             ។                                                             ។  
                                                                ព្រឹតត        
          ែ             «                                            »      
                                                    ? ។         “la vie s’est régressée”  
                           (      )។                                    
        ឯ                                         ។                         
                                                                                      
                   ឯ   ។                        ។              :          “la 

nuit et le jour s’en vont, l’existence s’est diminuée” ។  
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            : (...)                                      (...) ។ (       ,       ១៨២) 

 

          :       ,  .     . «        »,         . ។ 

 

   :             , «   » ។ 

 

 ឱ    : ឱ  ,  .    . (     ), «   » ។ 

 

                                
                                 ។ 
          ,          (៥៤) 

 

 «                                                                    
                                ។» 

 

     :    ,   . (  .   ,    ,    ), «   ,     » ។ 

 

      :   . (  .      ),  ឋ.    . «   » (   ),             ។  

 

    :   , (  .   ), «    ,     »,                             ។ «               » 
                    ។ 

 

       :      ,   . (  .     ),             .     ., «          ,            , 
         ,              (            )»។  

 

       (            ) ។ 

 

     :   ,  .   . (     .) (            ) ។ 

 

      :           ,  .     ., (  .     ),       +    ។ «                 , 
     ,        »។                                           
(           :        )       ។                     ។ 

 

                            , «              » ។ 

 

                   , «                    » ។ 
 

      :            (   ),   .   ), «          ,       ,           »,      ,         ឋ.     . 
   . ។ 

 

                                                                     
        ។                                            ។      ព្រឹតត     
                      ..                             ។ 
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             .- 
 «                                       (             )                 
             ។     (      )                (         )             (         ) 
                                    ។                                            
                                           ។                ឯ     
                                                                 [    ឯ    
                                                ]។                     
                                    [              ]                           
       ។» 
 

          :       -  -  ,     ,  .     ., (  .     <  +   ), +      ,               
                    ។ «        ,      ,        ,            (      )»។ 
                                  ,           ,                ,              »។ 
    :         ,      ,     .ឯ .   . ។  
       :        ,         -                   ព្រឹតត        ។ 
     ,            ,         ២.២០០ :                ។  
           ,         ២.៤.១៩ :          ។ (        ២.៤.១៧) 
                         ឯ  ។      <     ។                                  ,         , 
    :    ។                                          ។             ,         ១.៤១ : 
           ។           ,         ១.៤.២ :              ។ 
                    ឋ                                       ឯ             
                               ។ 
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          →          (       ) 
            →         (       ) 
      ឋ      →        (        ) 
            →        (       ) 
           →        (ឱ      ) 
 

                                                            «        »។       
                                        ។                                       តត      
                  )            ។ 
          :     ,   ., (  .  ឝ ), «  ,     ,         »                  ។     ,    , 
(            )។                    , «      ,           »។             ៖  
            ,         ៣.១១:                ។  
           ,         ២.៧.១៧ :               ។ 
           ,         ២.៧.៩ :                           ។ 
       :     ,           +   ។                                               . 
    ,                 +   ។                                      .     ., «   (   )         »។ 
                                                            ។             
                            ៤.៦.២. :                     ។ 
         ៤.១.២២ :                ។         ៤.៦.១២ :                       ។ 

 

                                    ,     ,     ។                    
               ,         ,       ,   ឝ              ។ 
        :      ,  .    .  ឋ.ឯ ., «     ,      » (                       ,     )។             
                                                           ,                , 
           ។                               ៤.៣.២៩                               
       ។ 
    :         ,   ,      ,      ឯ . ។ 
            ,         ២.២៣១ :                  ។ 
           ,         ២.២.២២.២៣ :                   ។ 
      :   ,  .     .,    .ឯ . (                                    ...) ។ 
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   :                .    -                    ឯ      .ឯ .          
     .    (→   ),  .              . ឯ .,    + →    +│   │                     ៤.១.២ : 
         ...។                .    .                                    
   .ឯ .    .។               ៩                                     (   ៨x៤) 
                 (                )។                 «                   
     »។                                                                     ។ 
(                                                      
                                     ២០  . .                     ២១  . .     ! ។)  
                                 .ឯ .               ។ 

     :     ,     .,          -                        .                     .។  (        
       )។                                          .      .          .។      -ឯ .។     , 
                .ឯ . ។ 

       :     ,    «  »,    «   » (  . ឝ)        ៣X១០ =៣០។        :      ៣០។      
                                   (    )                       ។  
                           (       )                          ៦។ 
                      ។                                   (       )។          
    +            ៣+៣០ =៣៣ (  ១១ X៣= ៣៣),  .       ឝ  ។                      
                                                                            
                      ។                                         
                                                                    ។      
                                                                ។              
                                                                             
                ។                    ៦                        ។                
                                                 ។                  
                                                                        
                                     ។                                                  
                                                                                                                                  លៅមានតលៅលេខ60 
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Extrait du centre des Documentalistes Cambodgiens -         សមាគមឯកសារវ  េូខខមរ 

  

 
 

សមាគមឯកសារវិទ្ូខ្មែរ 

 Centre des 

  Documentalistes Cambodgiens  

 

លសចកតរីាយការណ៍ 
(ចុះលៅកនុងកមពុជសុរ  យា លេខ២, ១៩២៩) 

អរីំលលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ នាម  ៉ា សងីលយរ អលញ្ាើញលៅលខតតព្ាវ  ញ (ព្រះព្តោងំ)ន ងលខតតសុកព្ាងំ  (ឃាល ងំ)  
សាក់ខដនកូសាងំសីុន ជាមួយនឹងលលាកគូខវរលណើ រដឺឡាកូសាងំសីុន ន ង អស់លលាកមង្គ្នតី រាងំ ឯលេៀតជាលព្ចើន   មានមា៉ា ដឹម៉ាូ
អាខែសេ ការរ៉ាុខឡស ជាអនកព្គរ់ព្គង ព្រះរាជរណាា េ័យ-កមពុជា ន ង លលាក ប្ពោះប្គូេង្ឃវិជ្ជា  ហ.តាត អាចារយរលព្ងៀន
លៅសាលា េីព្កុង នលំរញលៅជាមួយផ្ង លៅនថៃ ១៧ ន ង ១៨ ខខសូលយត នន  ំ១៩២៩ 

ប្ពោះប្គូេង្ឃវិជ្ជា   ហ.តាត អាចារយបសប្ង្ៀៃភាសាេំស្កេកតឹ លៅសាលា េីព្កុង នលំរញ អធ រាយ 
 ~~~~~~~~~~~~~ 

គូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ = អគងលេសា   េ 
មា៉ា ដឹម៉ាូអាខែសេ = នាងកញ្ញា  
ឡឺលរសីុដងង សុលរ៉ារលីយើរ = អនកព្រចាេីំ ជាន់ខពស់ 
លសព្កខេលែស  លណរា៉ា េ់ =   អគងលេខាធ ការ 
អាត់មីន ង្គ្សាត េរ័ =  អ   េ 
សូលយត =  កកាោ 
អាងំសទីេុយ រុេធ ក =  វ  ជាា សាថ ន រុេធ ក 
ព្រូត កតូរា៉ា ត៍=  រដាកនុងអាណារោ េ  
រដាព្រសាសលនា យ =   

~~~~~~~~~~~~~ 
ដលំណើ រននលលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ខដេអលញ្ាើញលៅខដនកូសាងំសីុនលនះ មានលសចកតដូីចលមតចខលះ លនាះខ្ុ  ំ (ប្ពោះ
ប្គូេង្ឃវិជ្ជា ) នឹងលរៀររារ់ឲ្យសរវាមខដេ នដងឹន ង នលឃើញចលំោះខលួន តលៅលនះ ។ 
 
 លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ លៅលវលាមុននឹងលចញលៅកាន់ខខតតព្ាវ  ញ ន ងសុកព្ាងំលលាក មក  សចំត
លៅព្កងុនព្រនគរ  នមានសរុំព្ត១ចារ ់លេខ៣៧៧ ចុះនថៃ ១០ សូលយត ១៩២៩មក លលាក ឡឺលរសីុដងង សុលរ៉ារលីយើរ 
លៅព្កងុ នលំរញ លសចកតថីា ខលួនលលាកនឹងអលញ្ាើញលៅខខព្ត ព្ាវ  ញ ន ងខខព្តសុកព្ាងំ 
លៅនថៃ១៧ ន ង១៨សូលយតលនះថា កនុងឳកាសខដេលលាកអលញ្ាើញលៅលនាះ លលាកនឹងព្រជុអំស់ទងំរណាត ជន 
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ជាត ខខមរ ខដេលៅកនុងខខព្តលនាះ កនុងេីអាវាសវតត (លលាកសងឃខខមរ) លដើមបនឹីង នព្ រ ់ រនយេ់ អរីំការរលងាើត 
លៅមុខ ព្កសួងការ១ ល ម្ ះ អំាង្េទីទ យព ទធិក គមឺនទីរសមាគមអនកព្ ជ ្ខរ៉ាកខាងព្រះរុេធសាសនា ។ 

 

 ថាលលាកមានលសចកតីលរញច តតនឹងឲ្យមាន  កាុ  ១អងង សថ តលៅជាកណាត េេីព្រជុ ំលែើយន យាយរនយេ់ 
ដេ់លលាកសងឃផ្ងគាន  លែើយថាសូមឲ្យលលាក ឡឺលរសីុដងង សុលរ៉ារលីយើរ ព្ការរងងេូំេព្រះករុណា  ជាមាា ស់ជីវ  ត 
ព្រះ េសលមតច ប្ពោះេ េី វតិ្ថ ម ៃីវង្ស សូមព្េង់ព្រះលមាត លព្ សចាត់  កាុ  ១អងង ខដេលចះ រាងំ លែើយ   អាច
រនយេ់ាងខលួនលលាក ន ។ លលាក ឡឺលរសីុដងង សុលរ៉ារលីយើរ ក៏ នព្ការរងង ំ  េូេព្រះករុណាជាអមាា ស់   ជីវ  ត ាម
លសចកតខីាងលេើលនះ ។ ព្រះករុណាជាអមាា ស់ជីវ  តព្េង់ នចាត់ខលួនខ្ុ  ំ  (ប្ពោះប្គូេង្ឃវិជ្ជា ) ឲ្យលៅជា  មួយនឹងអនក
ព្គរ់ព្គងព្រះរាជរណាា េ័យ ាមលសចកតីព្តូវការររស់  លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់  ។ 

 

          នថៃអងាង រ ១០លកើត ខខអសាធ នន មំាញ់ឯកស័ក រ.ស.២៤៧២ ព្តូវនឹងនថៃ១៦ ខខសូលយត នន ១ំ៩២៩ 
លវលាលមា៉ា ង៦ព្រឹក អនកព្គរ់ព្គងរណាា េ័យន ងខ្ុ  ំ  នលចញរី នលំរញលៅលោយរថយនតររស់ រាជការព្រូត កតូរា៉ាត ៍
ចលំោះលៅខខព្តព្ាវ  ញាមផ្លូ វាខកវ, មាត់ព្ជកូ, ឡុងល ៀង, សាខដក, វ  ញឡុង ដេ់លៅខខព្តព្ាវ  ញ លៅលវលាលមា៉ា ង 
៦លាៃ ច ។           
 

 ខថៃរុធ ១៧សូលយត ១៩២៩ លវលាលមា៉ា ង ៩ព្រឹក លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ៉ា សងីលយរ  ន  អលញ្ាើញលៅ
ដេ់ខខព្តព្ាវ  ញ ជាមួយនឹងអស់លលាកមង្គ្នតី រាងំ ខដេជូនដលំណើ រលលាកលៅជាលព្ចើននាក់ គឺ លលាក ព្កាែវឺយ ជាលស
ព្កខេលែស  លណរា៉ា េ់១ លលាក ព្កថូីខមរ ជាគូខវរលណើ រដឡឺាកូសាងំសីុន១ លលាក  អឺ ព្តរុ  ជា ចាងហ្វវ ងព្កសួងរដាព្រសា
សលនា យលៅកូសាងំសីុន១ លលាក   រ ៉ាូេត៍ ជា អាតម់ីន ង្គ្សាត េរ័ ខដេលលាក    ន ខតងលសៀវលៅ១ យា៉ា ងេអ ន យាយ
អរីំរណាត ជនជាត ខខមរ លៅកូសាងំសីុន១ ន ងមង្គ្នតី រាងំឯលេៀតខលះ ។ 

 

 លវលាខដេលលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់  អលញ្ាើញលៅដេ់ព្ាវ  ញ  លលាកក ៏នេេួេគនំារ់ ន ង                         
រដ សណាា រៈ អរីំសណំាក់ននអនករាជការទងំអស់ មានលលាកអាតម់ីន ង្គ្សាត េរ័ ជាអធ រតីកនុងខខព្តលនាះជាលដើម  ខដេ
 នលរៀរចចំាេំេួេលៅេីផ្ទះលលាក ។ ដេ់លមា៉ា ង ២រលសៀេកនុងនថៃលនាះ លលាក នអលញ្ាើញលៅកានេី់   ព្រជុនំនរណាត
ជនជាត ខខមរទងំព្រះសងឃ ទងំព្គែសថលៅកនុងេីវតតករំងធ់ ំេីកខនលងខដេព្រជុលំនាះ លគលរៀរជា  ៣ខផ្នកគ:ឺ ខផ្នកេី១ លៅ
លេើលឃឿនវ  ហ្វរខាងេ សឧតតរ សព្មារ់ព្រះសងឃគង់ខររមុខលៅខាងលជើង   ខផ្នកេី២ លគ  លធវើជា ៉ា រា៉ាភាា រ់រីលឃឿនវ  ហ្វរ
ខាងលជើង ខតទរជាងលឃឿនវ  ហ្វររនត ច មានជលណតើ រលឡើងរីខាង លជើងសរំារ់     េេួេគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ន ង
អស់លលាកមង្គ្នតី រាងំខដេលៅជាមួយ ខផ្នកេី៣ លៅេីរារ នឹងដខីាងលជើង   ៉ា រា៉ា លនាះសព្មាររ់ណាត រាង្គ្សត រជាជួរជា
សងាា ត់ខររមុខមកខាងតបូង ។ 
  ព្រះសងឃខដេន មនតមកកនុងេីព្រជុលំនាះ មានចនួំនព្រខែេជា ៣០០រូរ ចខំណកខាងព្គែសថ ព្រមាណជា៤-
៥រយ នាក់ ។ 
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 កាេខដេលលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ អលញ្ាើញលៅដេ់ លលាកព្គូ េរិិវិេ ទធិវង្ា ជាលៅ អធ ការវតត
ករំង់ធ ំន ងលលាកព្គូលៅអធ ការវតតខទឹង  នលៅេេួេលលាកដេ់មាតទ់វ រកខំផ្ងឧរចារវតត លែើយ   ននាលំលាកចូេ
មកដរារដេ់លឡើងចូេលៅកនុង រា៉ា លនាះ  រណាត ជនទងំអស់ ក៏លព្កាក រ គនំារា់ម    សណាត រ់ព្សុក ។  
 

 កនុងឱកាសលនាះ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ នខររមុខ ចលំោះមកកាន់ខ្ុ  ំ លែើយលលាកសខមតង លសចកតគួីរ
សមាមសណាត រ់ររស់លលាក រួចលលាកមានព្រសាសនថ៍ា ខ្ុមំានអណំររន់លរកណាស់នឹងព្រះ   ករុណាជាមាា ស់ជីវ  ត 
ព្រះ េសលមតច ប្ពោះេ េី វតិ្ថ ម ៃីវង្ស ខដេព្េង ់នចាត់លលាកឲ្យមកលនះ រួចលលាក  អងងុយលេើលៅអីធកំណាត េ  
ឯអស់មង្គ្នតី រាងំទងំឡាយ មានលលាកគូខវរលណើ រដឡឺាកូសាងំសីុន ជាលដើមក៏ អងងុយាមេោំរគ់ានា កនុងេីលនាះ ។  លៅ
លរេលនាះមានលលាក  កាុ  ១រូរចូេលៅ រចលំោះមុខលលាកគូខវរលណើ រ 
លែស  លណរា៉ា េ់ លែើយសូព្តលសចកតជូីនររសរទសាធុការ  ជាជនួំសតណំាងព្រះសងឃទងំ អស់ ។ លសចកតីខដេ  សូព្ត
លនាះមានដូចលនះ : 

 

 សូមចលព្មើនររ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ន ងលលាក ូ ួយជាមាា ស់ខដនឥណឌូ សីុន ។ សូម    ចលព្មើនររ
លលាក គូខវរលណើ រដឡឺាកូសាងំសីុន ។ 
  
 អាាម ភារជាជនួំសអស់ររួកសងឃ ន ងរណាត អាណាព្រជានុរាង្គ្សតជាលខមរជាត ខខព្តព្រះព្តោងំ សូម សខមតង
លសចកតកីតញ្ាូ អរគុណដ៏ខពស់វ  លសស ខដេលលាក នអលញ្ាើញមកដេ់ខខព្តលយើងខ្ុ  ំ  ជាជនរេម នគរប ី លលាក
អលញ្ាើញមក ន លនះរីលព្ោះអណំាចលសចកតីលមាត ររស់លលាកដេ់លខមរជាត  ន ងព្រះរុេធសាសនា      លព្ោះលែតុ
លនាះឯង ាងំរី នដងឹដណឹំងថាលលាកអលញ្ាើញមក ររួកសងឃន ងព្គែសថមាន  លសចកតីលព្តកអរ សាមគងីរតម់ក
េេួេលលាកលោយលសចកតីលព្តកអរ លព្ោះដងឹថាលលាកអលញ្ាើញមកលនះ លោយមានព្ ថាន នឹង   រលំរញច តតជាត ខខមរ
លៅកនុងខខព្តលនះ ខដេជាខខព្តោច់អរីំនគរខខមរជាអខងវងមកយូរលែើយ លយើងខ្ុនឹំង ន   ថា រាជការមានលសចកតីលមាត
អាណ តខខមរ ថាជាអនកព្រព្រឹតតរកសីុសលូតព្តងា់មសុចរ  តធម៌ ។ 

 

 សូមចលព្មើនររលលាក ររួកសងឃទងំឡាយមាន ័រវេអព្រមាណជារីរនន មំកលែើយ លោយមាន   លលាក អាត់
មនី ង្គ្សាត េរ័ ជាលៅហ្វវ យលខតត  លលាកលមាត សលង្គ្ងាង ះដេ់ររួកលយើងរដូីចឪរុកន ងកូន គឺលលាកឲ្យ  សងស់ាលាលរៀនកនុង
វតតឲ្យកូនខខមរលរៀន លព្ោះថាកូនខខមរចូេច តតលរៀនខតកនុងវតត ។ មួយលេៀត លលាកម នព្រកាន់  ខលួន យកសុភាស តវាចា ដ ៏ 
រីលរាះ ព្ ររ់នយេ់ការខដេមានព្រលយាជន៍ លែើយលលាកលរើកចារ់ដេ់ររួកលយើង ថា លរើមានលសចកតសីងសយ័នឹង
ការអវី ឲ្យលៅសួរលលាក លលាកកម៏ានច តតលព្តកអរព្ រ់លោយព្សួេ ម នខត រ៉ាុលណាា ះ លៅមានការខដេលលាកលធវើឲ្យមាន
ព្រលយាជន ៍ ដេ់ជាត ខខមរជាលព្ចើននឹងគណនារំុ ន  ។ សម័យលនះ ររួកលយើងខ្ុមំាន ័រវ លោយអណំាចលមាត ររស់
លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ លេើរ នចូេមកចលព្មើនររ ន ងលគាររព្រត រតត  សូមលលាកលមាត ជួយរ ំលឲឺ្យ ន កនុង
ព្រះរុេធសាសនា ន ងការឯណាជាព្រលយាជន៍ដេ់   អាណាព្រជានុរាង្គ្សតខខមរ តប  តអីជាត ខខមរមានលសចកតីលលល េៃង ន ង
ព្កីព្កេ ំកជាងជាត ដនេ ការខដេលយើង  សូមដូចខកនុងខាងលព្កាមលនះ សងឃមឹលេើលលាក ជាអនកតណំាងរាជការ លៅ
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កនុងខដនលនះជាអខងវងមកលែើយ  នព្រសរក់ារព្ជតួព្ជាររ ធីព្គរជ់ាត កនុងឥណឌូ សីុន សមជាអនកជនួំសតណំាង រាជ
ការ រាងំខសស ។ 

 

 ខេី ១ - លយើងខ្ុ  ំ សូមររួកសងឃទងំអស់រួចរនធរាជការព្សឡះ ។ 

 

 ខ េី ២- លយើងខ្ុ  ំ សូមររួកសងឃទងំអស់រួចអរីំលធវើទហ្វន ។ 

 

 ខ េ៣ - សូមអរីំលធវើ្ រនក ចាសាកសរព្សស់ ។ 

 

 សូមលលាកខកចាររ់នធូ រឲ្យលធវើ នលោយងាយ តប  តអីរួកខខមរលព្ចើនលលល េៃង់ព្កេ ំក លែើយលៅនៃ យ  អរីំ
ព្កុងផ្ង ម នអាចលធវើាមចារ់អរីំមុនលនាះ ន  រីលព្ោះលធវើចារ់លព្ចើនយា៉ា ង លែើយោចរ់ង់ លសាែ ុយន ង យូរព្ក ន 
លែតុតប  តលៅនៃ យអរីំលលាកលៅហ្វវ យព្សុក មានលសចកតេី ំកលវេនាណាស់ ។ 

 

 ១វ  ញលេៀត លលាក នព្ជារសរវព្គរ់ព្រការអរីំេេ ធព្គរជ់ាត លៅកនុងកូសាងំសីុន សូមលលាកនេេក រកក ចា
យា៉ា ងណា លដើមបសីលង្គ្ងាង ះដកឹនាលំខមរជាត ឲ្យ នលធវើជានាែមឺន លោយងាយផ្ង លយើងខ្ុសូំមព្ជកលកាន លព្កាមមលរ់យក
លលាកជាេីរឹង តប  តលលាកមានលសចកតីលមាត អាណ តជាត ខខមរលោយនព្កលរក ។ 

 

 ររួកសងឃន ងព្គែសថ ខដេមានសាមគងីរសលសាម ះសរ  នមកសនន  តព្រជុពំ្រមកនុងអាវាសករំងធ់ ំ លនះថា 
សូមឧេទ សដេ់លេវាឥនទព្រែម សូមចលំរ ើននូវសុខសួសតី ដេ់លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ន ងលលាក លសលព្កខេលែស  
លណរា៉ា េ់ឥណឌូ សីុន លលាកគូខវរលណើ រដឡឺាកូសាងំសីុន ន ងលលាកអាត់មនី ង្គ្សាត េរ័ ជាមាា ស់ខខព្ត ន ងសូមឲ្យ ន
ចលព្មើន អាយ  វណា  េ ខ ពល ដេ់លលាកសរវកាេតលៅ ។ 

 

 សូមលសចកតចីលព្មើនចូរមានដេ់ព្កុង រាងំខសស ខដនឥណឌូ សីុន ន ងកូសាងំសីុន ឲ្យ នលសចកត ី សុខ ជាឋាវរ
មាមួំនលរៀងដរារអស់កាេជាអខងវងតលៅ ។ 

 

 លេើរមានលសលព្កខេរជាត ខខមរ ១នាក់ល ម្ ះ  សៅ សូព្តខព្ររីខខមរជា រាងំកនុងកាេេោំរ់គាន មក ។ 

 

 កាេខដេសូព្តចរ់លែើយ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ន ងអស់លលាកមង្គ្នតី រាងំទងំអស់ កេ៏េួេ  ររ
សរទសាធុការលនាះលោយែតថរបហ្វសញ្ញា  គេឺះនដអណំរព្រមគាន  លេើរលលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ លព្កាក រលឡើង 
លែើយខថលងលសចកតសីារសរទតរលៅវ  ញថា ខលួនខ្ុមំានលសចកតីព្តូវការន ងសខមតងឲ្យជាក់ខសតង    ដេ់អស់អនកទងំឡាយ
ខដេជាលខមរជាត ទងំអស់ ខ្ុមំ នខមនជាអនកម នយកច តតេុក ោកម់ នេេួេធុរ:នឹង  រណាត ជនជាត ខខមរលនាះលេ លព្ោះ
ខលួនខ្ុមំានលសចកតីព្តូវការព្ ថាន ន ងរារអ់ាន ឬយកច តតេុកោក់ចលំោះរណាត  ជនខដេលៅកនុងព្រលេសឥណឌូ សីុនទងំ
អស់លសមើៗគាន  ។ ម៉ាោងលេៀតឯការសុទំងំ ៣យា៉ា ង លនាះ ជាធុរ:លៅលេើ   លលាកគូខវរលណើ រដឺឡាកូសាងំសីុន  លលាកនឹង
គ តនេជនុំកំនុងកាេខាងលព្កាយ  ។ 
  លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់   នតរលសចកតដូីចលនះរួចលែើយ កអ៏លញ្ាើញចូេលៅកនុងវ  ហ្វរ លែើយ  ឲ្យព្រះ
សងឃ ន ងព្គែសថទងំអស់ចូេលៅជួរជុកំនុងេីព្រះវ  ហ្វរ  ខលួនលលាកចូេលៅ រកនុងកណាត េចលំោះ  ព្រះ ័ង្គ្កតព្រះរុេធ
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រូរ លែើយ នព្រគេ់ព្រសាសនរ៍តម៌ានររស់លលាកមកខ្ុ  ំ លដើមបឲី្យខថលងរនយេ់លសចកតីលនាះ ជាភាសាខខមរ ព្រលគន
ដណឹំងព្រះសងឃ ន ងជូនដណឹំងដេ់ព្គែសថទងំអស់ជាជនួំសតណំាងខលួនលលាក ។ 

 

 លសចកតីខដេខ្ុ ំនខថលងរនយេ់កនុងេីព្រជុលំនាះ ដូចលនះ : 

 

  ព្រះករុណាព្គរ់ព្រះអងង ន ងអស់លលាកអនកទងំឡាយ ឥឡូវលនះ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់  នចាត់ខ្ុ ំ
ឲ្យជូនដណឹំង ដូចលសចកតខីាងលព្កាមលនះ : 
  
 លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ លលាក នយេ់ព្រមលោយលរញេី ាមលលាកគូខវរលណើ រដឺឡា    កូសាងំសីុន 
ខដេ នគ តលធវើព្រលយាជនឲ៍្យមានដេ់ជនជាត ខខមរ កនុងខដនកូសាងំសីុនលនះ គឺ : 

 

 អរីំដលំណើ រខដេ ាមលលាកគូខវរលណើ រដឡឺាកូសាងំសីុន  នរញ្ាូ នលលាកសងឃ ៣០រូរ កនុង   ១នន ំៗ  លៅឯ
ព្កុង នលំរញលដើមបលីរៀនលមើេលរៀនសរលសរ ន ងលរៀនន យាយោកយខខមរ ឲ្យព្តមឹព្តវូលោយែមត់ចត់ព្រមទងំ លរៀនវ  ជាា ខាង
ព្រះរុេធសាសនាផ្ង លដើមបនឹីងព្តឡរម់ករលព្ងៀនកនុងវតតលរៀងខលួនតលៅលេៀត ។ 

 

 អរីំដលំណើ រខដេលលាកគូខវរលណើ រដឡឺាកូសាងំសីុន  នតព្មូវឲ្យខខព្តខខមរទងំអស់ ជាវលសៀវលៅ េសសនាវដត ី
"កមពុជសុរ  យា" មកេុកលដើមបពី្រលយាជនដ៍េ់ព្រះ  កាុសងឃ ឬព្គែសថខដេចង់លចះចងដ់ងឹ ន ង ន លមើេលសចកតីខដេ
ជាខលឹមសារ ។ 

 

  អរីំដលំណើ រលលាកគូខវរលណើ រដឺឡាកូសាងំសីុន  នឲ្យដរូំនាម នលដើមបឲី្យព្រត រតត ាមេលំនៀមេមាល រ់   ររស់ព្សុក 
ន ងាមចារ់កនុងព្រះរុេធសាសនាររស់ជាត ខខមរ ។ 

 

 កនុងព្កុងកមពុជា រាជការ រាងំខសស  នរលងាើតសាលា េី ន ងព្រះរាជរណាា េ័យជាយូរនន មំក លែើយ  លៅ
ព្រះរាជរណាា េ័យលគ នព្រមូេផ្តុ គំមពីរដកីារលផ្សងៗ លែើយ នចាតក់ារល ះរុមពជាលសៀវលៅខខមរ 
ដ៏លព្ចើន ។  
 

 លដើមបកុីឲំ្យភាសាខខមរ តរ់ង់លៅ ន ងកុឲំ្យវ  របលាសខព្រព្រេួលៅ លដើមបឲី្យ នព្រះរុេធសាសនា  គង់លៅជា
ដរារលរៀងលៅ លែើយឲ្យ នអស់ទងំព្សុក កនុងព្រលេសឥណឌូ សីុន រាងំខសសលនះ ខដេកាន ់  ព្រះរុេធសាសនាខរ៉ាក
ខាងែីនយាន លធវើការរួររួមគាន លនាះ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ាងំរលងាើតនូវមុខ  ព្កសួងការមួយលឡើង ខដេឲ្យ
ល ម្ ះថា "មនទីរសមាគមអនកព្ ជ ្ ខរ៉ាកខាងព្រះរុេធសាសនា កនុងព្រលេសឥណឌូ  សីុន រាងំខសស" មនទីរលនះព្តូវចាត់
ការដូចមានខាងលព្កាយ គ ឺ: 

 

 ១ -ព្តូវល ះរុមពព្រះនព្តរ ដកឲ្យចរជ់ាអកសរលព្ជៀង លដើមបឲី្យ នមាន ១ ចរ់ ៗព្គរ់វគង ។ 

 

 ២ -ព្តូវខព្រព្រះនព្តរ ដក េីមកជាភាសាខខមរ លដើមបឲី្យ នអនករួសទងំអស់  យេ់នូវធមអ៌ាថសូ៌ព្ត 
                 រាេ់នថៃ ។ 
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 ៣-ព្តូវល ះរុមពសរវវចនខខមរ ១លឡើង លដើមបឲី្យ នយេ់សាង េ់ចាស់នូវោកយសមតីខដេលយើងសតី 
                លែើយលដើមបនឹីងឲ្យ នសរលសរលោយព្តឹមព្តូវ ន ងខតងលសចកតីលផ្សងៗ លោយលកាះកាយផ្ង ។ 

 

 ៤ -ព្តូវាងំរលងាើតសាលាលរៀនកនុងវតតទងំឡាយ លដើមបឲី្យលលាកសងឃរលព្ងៀនវ  ជាា  េីន ងព្រះរុេធ   
                សាសនា លរើដូចលនះលឃើញថា ររួកសងឃនឹង នលៅជាអនកព្ ជ ្ដូចកាេអរីំលដើមវ  ញ លែើយ 
       នឹង នជាេីលគាររននរណាត ព្គែសថទងំឡាយ ។ 

 

 ៥ -ព្តូវាងំរលងាើតកខនលងព្រជុ ំសព្មារទ់ហ្វនព្កមុរ ជយ័សង្គ្ងាង ម ន ងព្កុមរកាព្សុកលៅកខនលង 
                លនាះ ព្តូវឲ្យមានលសៀវលៅលផ្សងៗ  ជាអកសរខខមរ  លធវើដូចលនះលឃើញថា ររួកទហ្វនទងំលនាះ  
                នឹងម នាងំច តតថាខលួនជាមនុសសឯកឯងលឡើយ ។ 

 

 ៦- ព្តូវលធវើដូចលមតច  ឲ្យ នរុេធសាសន កជនទងំឡាយ  អាចលធវើនូវរុណយទន  ន ង  ការកុសេ 
                លផ្សងៗាម កមាល ងំសទធ  នលោយព្សួេ   ឯេកាណ:រញ្ាតតររស់រាជការទងំរ៉ាុនាម ន ព្តូវខព្រ 
                 មកជាភាសាខខមរ ទងំអស់ផ្ង ។ 

 

 លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់   ព្រះករុណាព្រះ េសលមតច ប្ពោះេ េី វតិ្ថ ម ៃីវង្ស ព្រះលៅព្កងុ  កមពុជា 
ព្រះ េសលមតច ប្ពោះេ  ីសាវ ង្វង្ស ព្រះលៅព្កងុែលួងព្រះ ង លលាកគូខវរលណើ រដឺឡាកូសាងំសីុន  លលាកឡឺលរសីុដងង 
សុលរ៉ារលីយើរ ព្កងុកមពុជាន ងព្កុងលាវ ព្រមទងំមង្គ្នតីធំៗ កនុងព្កុង នលំរញន ងព្កងុលាវន ងេេួេក ចាជួយឧរតថមភ  
មនទីរសមាគមអនកព្ ជ ្ខរ៉ាកខាងព្រះរុេធសាសនា កនុងព្រលេសឥណឌូ សីុន រាងំខសសលនះ ។ 

 

 លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់  លលាករញ្ារ់លសចកតីព្តង់លនះ លែើយសូមឲ្យររសរទសាធុការដេ់ ព្រះសងឃ 
សូមឲ្យ នចលព្មើនដេ់វតតទងំអស់ សូមឲ្យលកើតមានជាលហ្វលសៀវលៅ លរៀរចកំបួនខាន តលឡើង លែើយ  សូមឲ្យសាមលណរ
ន ងឧ សក ឧ ស កា េេួេកាន់ាមធម៌វ  នយ័ន ងដរូំនាម ន ព្រមទងំេេួេ លគាររលកាត ខាល ចនូវធម៌ន ងសីេ ររស់
ព្រះសងឃព្គរ់អងង ។ 

 

 ចលំោះឧ សកឧ ស កាវ  ញ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ សូមឲ្យររសរទសាធុការ សូមឲ្យ ន   
ព្រករលោយលសចកតសុីខព្គរ់ព្រការ កនុងការខដេលគាររព្រត រតត ាមវ  នយ័ ររស់ព្រះសមាម សមពុេធ លែើយសូម  ឲ្យអនក
ទងំអស់ នចលព្មើននូវផ្េដណំាលំផ្សងៗ មានព្សូវជាលដើមផ្ង លដើមបជីារងាវ នខ់ាន់លល ដេ់លសចកត ី   រោយាមររស់
អនកទងំអស់គាន  ។ 

 

 ព្រសាសន៍រតម៌ានររស់ លលាកគូខវរលណើ រលែស  លណរា៉ា េ់ ចរ់ខតរ៉ាុលណាះ ។         លៅមានត...  
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របូថត្អនុសាវរយី ៍Photos souvenirs 
 

HOMMAGE RESPECTUEUX A LA MEMOIRE DES VICTIMES A NICE  
 

La tragédie du 14 juillet survenue à Nice lors du traditionnel feu d’artifice a laissé tout le 
monde sous le choc faisant 84 morts causés par l’attaque meurtrière, sur la promenade des Anglais 
fauchés par un camion de 19 tonnes. 

 
La communauté cambodgienne en France et les membres de l’Association pour le Soutien du 

Bouddhisme Khmer ont l’honneur d’organiser une cérémonie bouddhique en hommage 
respectueux à la mémoire des victimes. 

 
Puissent Dieu, Bouddha et les Anges du Ciel les accueillent dans leur immense miséricorde 

auprès d’eux. Que leur Âme se repose en Paix. 
 

នថៃអាេ តយ១៧ កកាោ ២០១៦ ព្រះសងឃន ងរុេធររ  ស័េខខមរ វតតលោធ វងស  ននាគំាន  លធវើរុណយ ឧេទ សកុសេ ជូន
អនកសាល រ ់៨៤នាក់ លោយ ឧរឃាតលៅព្កុងនីសកាេរីយរន់ននថៃព្រែសបតិ៍  េី១៤កកាោ២០១៦, នថៃឯករាជ
ជាត  រាងំ ។  េងជាត  ទងំ ៣ ក ៏នេមាល កជ់ាេងមរណសញ្ញា   ៣នថៃ ។ រុេធររ  ស័េ  រមួយនាេី លគាររ
វ  ញ្ញា ណកានធ ជាក ចាចារ់លផ្ដើមរ ធីរុណយ ។ 

 

 
Les 3 drapeaux sont en berne pendant 3jours 

 

 
Les fidèles sont debouts d’une  minute  de silence 
pour rendre  hommage aux victimes à Nice  

 
M. TEP Bounthakna et Mme. SOTH Sophanie,                
tenant les drapeaux 

 

 
De gauche à droite, le drapeau français, le drapeau 

bouddhique, le drapeau du Cambodge. 
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HOMMAGE RESPECTUEUX A LA MEMOIRE DU PRETRE JACQUES HAMEL 
 

 

 
Un autre attentat atroce à l’église a tué le prêtre Jacques Hamel, 86 
ans, sauvagement égorgé  le 26 juillet 2016, dans son église, à 
Saint-Etienne-du-Rouvray, par deux hommes. 
  
Le Père Jacques Hamel est né en 1930 à Darnétal, en Seine-
Maritime. Il avait été ordonné prêtre en 1958 et avait fêté son 
jubilé d'or (cinquante année de service) en 2008     

 

 
Des fidèles et des bonzes cambodgiens, des membres de l’Association pour le Soutien du 

Bouddhisme Khmer ont l’honneur d’organiser une cérémonie bouddhique en hommage 
respectueux à la mémoire du père Jacques Hamel, le mercredi 27 juillet, dans le pavillon du culte.

នថៃរុធ ២៧ កកាោ ២០១៦ ព្រះសងឃន ងរុេធររ  ស័េខខមរ វតតលោធ វងស  ននាគំាន  លធវើរុណយ ឧេទ សកុសេ ជូន 
លលាកឳរុក Jacques Hamel ខដេព្តូវ ឃាតក រីរ នាក់ អារក,កនុងជនាម យុ ៨៦នន  ំ, កាេរីនថៃ អងាង រ ២៦                
កកាោ,លៅកនុងវ  ហ្វរ Eglise  ។ 
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Chaul chhnam  des jeunes  ចូេនន យុំវជន 

 
L’échange de cadeaux entre des parents et enfants  

Danse de sohait  interprétée par  Melle PROUM  

 
Musique cambodgienne jouée par  des jeunes   

 

េលំារ់លព្រើរណ៌ សលំេៀករោំកា់មនថៃ L’utilisation de la couleur de vêtement suivant le jour de la semaine.                                                                                                      
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1-នថៃច័នទ លព្រើរណ៌លេឿងេុ,ំ លេឿងមាស, សាល េុ ំ        Lundi  Jaune d’or 
2-នថៃព្រែសបតិ៍  លព្រើរណ៌នរតងចាស់, សាល រព្កល ន  Jeudi : Vert foncé 
3-នថៃរុធ លព្រើរណ៌សីុលារ, ព្តួយលចក                    Mercredi : Vert –Jaune 
4-នថៃសុព្ក លព្រើរណ៌លខៀវ, កលណឌ ៀង                       Vendredi : Bleu     
5-នថៃអងាង រ  លព្រើរណ៌សាវ យ, ផ្កា  ព្តខរកនព្រ            Mardi : Violet   
6-នថៃលៅរ ៍លព្រើរណ៌ព្រីងេុ ំ                                 Samedi : Bleu -violet     
7-នថៃអាេ តយ លព្រើរណ៌ព្កែម                               Dimanche : Rouge   

កុមារទីងំ៧ ខតងខលួនជា លេរអរសរ កូនករ េ មហ្វព្រែម កនុងឱកាសចូេនន ខំខមរ ។នាងេី៦លដើរតួលចញ
មុខ ,លដើរមុននាងៗឯលេៀត, លព្ោះនថៃខែជានថៃលៅរ ៏។ 

 

ជូជកព្គ សាន  ជាេី  
លលាា ន សាក់ ដកឹនាលំោយលលាកចាងហ្វវ ង                     

ម៉ាម ណារុង 
 

 
ព្សីៗព្រួតគាន រកលរឿងនាងអម តតធ ា 
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Anniversaire de l’Association des Jeunes Bouddhistes Khmers « AJBK » 
Le 5 juin 2016, l’AJBK a fêté son 18 ° anniversaire à la Pagode Bodhivansa. 

        
 

 

 

 

 

 

 
 

  
A cette occasion, le Centre des Documentalistes Cambodgiens a l’honneur d’y participer une séance de tirage au sort 
du Tombola, présenté par M. TEP Bounthakna, Président de CDC. 
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វសិាខរជូា វតត លោធិវងស ថ្ងៃ អាទតិយ ១៥ឧរភា ២០១៦ 
ព្រះសងឃលដើររ ណឌ  ព្តកនុងររ  លវណវតតលោធ វងស (លនះជាេលំារ់លេើកេី១ ) 

 

 
ព្រះសមាម សមពុេធ ព្រសូព្ត 
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ខែរ ព្រះសាររី  កធាតុ ព្រះសមាម សមពុេធ ជុវំ  ញ ព្រះវ  ហ្វរ 

 

**រីសាដ លំៅលវវងៈ១-ព្រះ  កាុង ន ល ន ព្រធាន សមាគម ឧរតថមភ រុេធសាសនាខខមរ វតតលោធ វងស 
២-ព្រះ  កាុ សុនទររបលញ្ញា  មុ ំឡី អនុគណលខតត សាវ យលរៀង ,វតត ជ័យ មុនី រដួំេ                                                                                 
៣-ព្រះសមាា វ  សុេធ ឡុងសុមុនី  លមគណលខតត ព្រះ វ  ហ្វរ              ៤-ព្រះ   កាុ  គីម សុផ្េ                                                                   
៥-ព្រះ  កាុ  ឧតតររបលញ្ញា  លសៀង សុវណាា រា៉ា                                   ៦-ព្រះ  កាុ  លែរានលនាឌ  ព្ា សុផ្ក                                                       
៧-ព្រះ  កាុ  យាន់ សារាត់                                                          ៨-ព្រះ  កាុ  សាយ សុផ្េ(ករំង់សពឺ )   
៩-ព្រះ  កាុ  ថាន់ សុរ  យា  (លលាកព្គូ រងាា ត់សមាធ ៖ សមថ ន ង វ  រសសនា  Maître de méditation)                                                                                 
១០-ព្រះ  កាុ រស់ សុលថន                                                          ១១-ព្រះ  កាុអ ូ ឡាយ 
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ចលូវរា វតត លោធិវងស ថ្ងៃ អាទិតយ ១៧កកកដា២០១៦  
 

 
 
 
 
 
 
 
 



      Pothiproeuk N°59  Octobre 2016                               Page 46 sur 70                                          A.S.B.K. ISSN : 1168-6847   

INVITATION  « Chol Vossà » et 
Cérémonie bouddhique pour honorer à la mémoire du Docteur Kem Ley 

 

    Tous les ans, le premier jour de la lune décroissante d’àsàth, les bonzes entrent dans une période de 

retraite de trois mois. Une cérémonie religieuse est organisée à la Pagode Bodhivansa le dimanche 17 juillet 

2016. 

 

  
 M. HENG Kim, Secrétaire Général de l’ASBK 

 
ខែ លេៀនវសា ជុវំ  ញ ព្រះវ  ហ្វរ 

 
Sermon présenté par le Vénérable NGIN Phèn 
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ស្តុដិ  
លរៀងរាេ់នន  ំ លយើងសលងាតលឃើញមាន ចូេនន ៣ំលរេ ន ង ៣ ចរួំកខុសគាន ។  

១-ចូេនន ចំ ន លៅខខ កុមភៈ។លៅាមផ្លូវខដេលយើងដឹង គឺខែ អនកា ន ង ម៉ាុងសាយ ឬរ នំាគន ងលា ។ 
ជនជាត  ច នលៅជួររងរអូន,ឳខម៉ា,ដូនា, ន ងញាត ម តតជូនររគាន  ។ 
២-ចូេនន ខំខមរ លៅខខ លមសា ។ លៅាមវតត មានរ ធី សូព្តមនត េេួេលេវា ថមី ខែរ ករ េមហ្វព្រែម 
ជូនររគាន រវាងរងរអូន,ឳនម៉ា,ដូនា, ន ងញាត ម តត ។ លៅាមផ្លូ វមានខែ រ  ំព្តុដ  ។ 
៣- ចូេនន សំាកេ លៅចុងខខ ធនូ  ។ ណូខអេ ជានថៃកលំណើ ត ព្គ សដ ។ ាងំរ ររណ៏ លរឿងព្រះលកើត ន ង
សូព្តធម៌លៅលមា៉ា ង១២អព្ធាត នថៃ២៤ ធនូ  លៅវ  ហ្វរ។ នថៃ ៣១ធនូ  ១២អព្ធាត ញាត ម តត ជួរជុ ំគាន ជរ់លេៀង 
ន ងជូនររគាន  ។ 
      ខែរម៉ាុងសាយ ន ង ខែព្តុដ    មានេ ដាភារព្រខែេគាន  ។ ព្កុមរ សុំអំនុញ្ញា ត មាា ស់ផ្ទះ ចូេរា ំ
លដើមបជូីនសុ មងងេមាា ស់ផ្ទះ ។ ឯមាា ស់ផ្ទះក៏លរៀរចផំ្ទះចាេំេួេ រ  ំន ងជូន ជនួំយ មានេុយ ជាលដើម។ 
 ោកយព្តុដ  (១)  នន័យថាផ្កដ ច់ កាត់ផ្កដ ច់ ។ ព្តុដ  សលំៅយក ការផ្កដ ច់នន  ំផ្កដ ច់នន ចំាស់ចូេនន ថំមី។ 
រ ពំ្តុដ  ជារ ពំ្រជាព្រីយ មានលេងជាេលំនៀមជូនររ ព្រស េធសរទសាធុការររកនុងឱកាសចូេនន លំៅ
លខតតលសៀមរារ ។ រ ពំ្តុដ លនះដឹកនាលំោយអាចារយ ន ងកដំរលោយអនកកាន់សនទូច។ លៅចុងសនទូច ,រាង
ដូចចនទេ់រលេះ ,មានរយួរថង់សរំារ់េេួេេុយ ន ងវតថុ  ទន ។ វង់ព្តុដ មានគាន ជាមធយម ២៥នាក់។ ឯ
ព្រោរ់លេងល លងមាន (២) ៖ កញ្ញឆ រ (រីងរង់ មានចងអងងញ់ ោក់ព្គួស ជនូំសព្គារ់អងងញ់ )មានសលំឡង 
កាេលរើអនកលេងរុកដីន ងកញ្ញឆ រ , ចង្គ្ងាង់ដខំរ (ចង្គ្ងាង់ចងភាា រ់ដងឬសស ី)មានសលំឡងកាេលរើអនកលេង
រុកដីន ង ចង្គ្ងាង់ដខំរ , ចង្គ្ងាង់រ ៉ាូង (ចង្គ្ងាង់ចងភាា រ់ចលងាះមនុសស ) , សងរអារកស , រីុរក , ព្េអ ូ , ព្េលសា ។ 
ចខំណកលព្គឿងខតងមាន ៖ មុខថលុក , មកុដ , ខសនងលព្រើស , ខសនងេលនាង , កនទុយព្កលងាក , ព្កចក ។  

ដលំណើ រលរឿងននរ  ំគឺ ព្ោននព្រ  ញ់ សតវនព្រ មានលព្រើស ន ងេលនាង ។ រ ពំ្តុដ ជារ លំាន់
ឮអឺងកង លោយរេចលំរៀង ន ងសនធឹកចងាវ ក់សងរ លាយ សលំឡងចង្គ្ងាង គួរឧយសរាយ ។ 
 ជនូំនន ងវតថុទន , ព្កុមរ ពំ្តុដ  ខតងលវរព្រលគន លៅព្រះសងឃ សរំារ់ជួសជុេវតត ន ង ជា
ព្រលយាជន៏ សាធារណៈ ។  
 ព្រវតត រ មំានលដើមកលំណើ តជាមួយន ងព្តកូេ សខំរ(៣)   ខដេមានអរ  យធម៌លេើេឹកដីសុវណា ូម  
ន ងម នទន់ នេេួេអរ  យធម៌ឥណាឌ  លៅលឡើយ ។ ជនជាត សខំរ ខតងលេង រ ពំ្តុដ  ជាលរៀងរាេ់នន  ំ
ថាវ យព្រះរាជា , ជារ លសសលៅនាសម័យ អងងរ ។ ដូលចនះលែើយ  នជាលយើងលឃើញ រ ពំ្តុដ លនះមាន 
លេង ខតកនុងលខតតលសៀមរារ ។ 
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1 នវយា ំ                        2សនទូចចងថង់សរំារ់េេួេេុយ      3កនទុយព្កលងាក 4លព្រើស 5ចង្គ្ងាង់ដខំរ         6 កញ្ញឆ រ        7អាចារយ              
ព្តុដ លរៀរចខំលួនលៅសុអំនុញ្ញា ត ព្រះអងងព្គូ ព្រធានសមាគម , លមវតតលោធ វងស,មាា ស់ផ្ទះ (លរើជាឯកជន) 

 
េនុំកលព្ចៀងព្តុដ   1 

េលនាងខសនងនរ់        រកសីុខតយរ់ 
េលនាងខសនងនរ់       នថៃលឡើងរួននព្រ ។ 
េលនាងខសនងខកក      សីុខរករីែវូង 
េលនាងខសនងលព្ចាង   វធ័ែវូងខរកខាា យ។ 
េលនាងលគា           សីុរនាល ដងង ំ
េលនាងនព្រ ន ំ          លេរព្កមុទំងំមូេ ។     
                                         រ.បាររដាទ                                                                                             
R.Baradat ,les Samré 1941 p.97 

េនុំកលព្ចៀងព្តុដ  2 
សុរ  យាលាៃ ចនថៃ        សុរ  យាលាៃ ចនថៃ 
េលនាងលគានព្រ        រកសីុលជើង ន ំ។ 
តូចសីុលោយតូច      ធសីុំលោយធ ំ
សីុាមលជើង ន ំ         េបះព្រ ចខាីេអ ។ 
សីុលែើយវាជេ់        ជេ់គាន វវីរ 
សុេធខតលឡើងក          អួតមានកមាល ងំ ។ 
                                      លកត លរឿន 
                          ព្គូវ  ច ព្តស េបលខមរៈ 
 

 
Références ឯកសារលយាង : ១) វចនានុព្កមជួនណាត     ២)ព្កមុជនុំំ េលំនៀមេលំារ់                                                                                          
៣) R.Baradat ,les Samré ou Péar,BEFEO T.XLI  1941 

 លទព រ ៊ុនថាក់ណា 
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Des scènes de vie du Cambodge présentées par Mme. DOUC Sétha 
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អានិរងសការកសាងផ្លូវ 
លរឿងន ទន  ʺ មឃ មាណរ   ʺ  

មឃ មាណរ   , នររួេញាត ម តត ៣២នាក់ ខដេមានន សសយ័ដូចគាត់ ,លធវើផ្លូ វ តព្មង់រី ូម  លៅរាជ 
ធានី ។ កាេលណាះឧរសគងជាលព្ចើន នរាងំរា ព្កមុមឃ មាណរ ៖                                                                                        
1-ការលចាេព្រកានថ់ា ព្កមុគាត់ លធវើផ្លូ វព្ ថាន ដលណដើ មរាជយ                                                                                                
2- េេួេេណឌ កមមឧយដរំជីាន់ ,លោយមានកលនទេព្គរម នឧយដរំលីឃើញ ។ កាេលណាះមឃ នព្ រ់ព្កុមគាត់ឧយ
ផ្ាយលមាត ធម៌ដេ់សតវដរំ ី។ េីរផុំ្ត ព្កមុមឃ  នរួចលទសលោយ ដរំមី នហ្វ នជាន់ ។ 

ព្រះរាជាព្េងេ់េួេសាង េ់រណំង លធវើផ្លូ វសរួំេការរកេេួេទនច ញ្ាឹ មជីវ  តអនកព្សុក, លែើយព្រទន ដរំ ី
ដេ់ព្កុម មឃ សរំារជ់ាកមាល ងំរនតការលធវើផ្លូ វ ។  

លព្កាយមក មឃលផ្ដើមលធវើសាលា វទនកណាដ េដង ផ្លូ វ េុកជូនអនកដលំណើ រ ។               
ឯ រ  យា មាណរ ទងំ៤ ៖ 

១- នាងសុជាា ,រវេ់ខតខតងខលួន ,ម ន នលព្ជាមខព្ជងរដី លោយយេ់ថា សមបតត រដជីាសមបតត រួម ។ នាងខតងនឹក
ថា រដ ីនរុណយ ,អញក ៏នខដរ ។ 
២-នាងសុននាទ ោលំដើមល ើ យកមលរ់ ន ងេអំ សាលា ។ 
៣-នាងសុច ព្ា ជីកព្សះ មានោ ំរចំង់ , ព្រេ ត ,មានេឹកថាល  សរំារស់ាធារណជន ។ 
៤-នាងសុធមាម  មានព្ ជ្ាជាងលគ  នសាងលហ្វជាងសាលា , មាននល ក់ល ម្ ះសុធមាម  ,រ េមាសលេឿងព្កែម 
លអអ  ។ 
 តណំ តជាត  អាន សងសននការកសាងសម េធ  នផ្េដូចតលៅលនះ ៖ 
១-មឃលកើតជាព្រះឥនទ នានព្តព្តឹងសសួគ ៌   ២- ម តត៣២នាក់លកើតជាលេវរុព្ត  ៣- ដរំលីកើតជាដរំពី្រះឥនទ               
៤-នាង សុននាទ  ,នាងសុច ព្ា ន ងនាងសុធមាម  លកើតជាលេរធ ា  ៥- នាងសុជាា លកើត ជា កុកញី ។ 
 អាន សងស កនុងការកសាងផ្លូ វសរួំេសុខសាធារណជន ព្តូវន ងរុេធស ត ថា ៖  

សមុសស ទាតា ពមធាវី សមុំ ពសា អធិគច្ឆភ ី
ជនដម៏ានព្ ជ្ាណា   នឧយសុខដេ់អនកដ៏នេ  ជនលនាះឯងរខមង នព្រេះ  នឹងលសចកដីសុខ ។ 
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កាេរីនន ២ំ០១១  ,សមាគម នជាវ  ូមព្គះឹេីរីរ ឡូលេខ១០៣-១០៥  ជារ់ន ងវតត ខដេមាននផ្ទដី              

២០០៨ ម ២។ ផ្លូ វចូេ ូម ព្គឹះ មាននផ្ទ ៣៣០ម ២។ ផ្លូ វលនះមានសភារព្េុឌលព្ទម លព្ចើន កខនលង ។ ព្រះអងងព្គ,ូ
ាងំរីលរេេ ញ , លលាកមានរណំង ជួសជេ់ ផ្លូ វលនះឧយ នសមរមយ , សាអ ត ត ,ព្គានល់ព្រើព្ ស់ ។  

  

  
ការកសាងផ្លួ វ ជាក ចា មួយដ៏ព្រលសើរណាស់ សូមបពី្រះរុេធ ររមព្គូលយើង ,កាេលៅជាសុលមធារស , ក៏

 នកសាងផ្លូ វខដរ ៕ 
                                                                                             លទព រ ៊ុនថាក់ណា 

 

 

 

 
លដើមនន ២ំ០១៥ លលាកព្សី អឹុង គ មលរឿន ន ង លលាក  

អឹុង  រុណជាសាវ មី សុរំាររ់ងេេួេកសាងផ្លូ វជាថមី ព្រមទងំ 
លធវើ ទវ រថមមួីយផ្ង ។ ផ្លូ វលនះជាផ្លូ វលរតុង លាយលចញព្គួស។ 

 នានថៃ១០ខខឧសភា ,សមាគម នអលញ្ាើញ                 
រុេធររ  ស័េមក ចូេរួម ជាមួយលលាកព្សី អឹុងគ មលរឿនន ង 
លលាកអឹុង  រុណ, លធវើរុណយវលងផ្លូ វ  េុកជាសមបតត  វតត  
លោធ វងស កនុងររ  យាកាសអធ កអធម។    
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Des sportifs khmères aux Jeux Olympiques 2016 à RIO                                
       អនកកឡីាខខមរ ចូេរួមកីឡាអូឡារីំក នន ២ំ០១៦ នាព្កុងរលីយា                                                                     

Résultats de J.O. RIO 2016    េេធផ្េការព្រកួតកីឡាអូឡារីំក រលីយា ២០១៦                                         
donnés par le comité national olympique du Cambodge (CNOC). 
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គណព្រត  ូខខមរ ខែលរើកនក កឡីាអូឡារីំក នថៃេី ៥ សីហ្វ២០១៦               
 Le défilé de la délégation khmère ,lors de l’ ouverture  

 

 

HEMTHON Vitiny 

La nageuse nationale cambodgienne a terminé 
quatrième dans les 50 mètres de nage libre avec un 
temps de 29:37, brisant ainsi son record aux Jeux 
olympiques de Londres 2012 à 30:44. 

 Ly Nary  
a été classée au 133e rang parmi 157 
coureuses alors que 24 d’entre elles ont 
abandonné la course, a précisé le CNOC.  
Ly Nary est entrée dans l'histoire comme la 
première femme cambodgienne qui a couru et 
terminé le marathon féminin aux Jeux 
olympiques après avoir franchi la ligne avec 
un temps de 3:20:20 dans des conditions de 
chaleur difficiles, ajoute le CNOC 

 
Le combat de taekwondo du 1/8éme final (tour préliminaire)   

OOGINK Reshmie , 26ans (26/10/1989) ,1m79 ,72kg ,de Pays Bas ( elle a obtenu une médaille de Bronze 
lors du Championnat d'Europe à Montreux en SUISSE le 22 Mai 2016 ) est l’adversaire à SORN Seavmey 
21ans (14/septembre/1995), 1m83, 67kg, du Cambodge ( elle est médaillée d’or, le 20 août 2014 lors du 
tournoi de qualification asiatique qui s’est tenu à Incheon en Corée du Sud ).  
 
 Résultat : OOGINK Reshmie 7/1 SORN Seavmey   

 
ស ន លសៀវមីុ  ជាគូព្រកូត១/៨ផ្កដ ច់ព្ោត់(ព្រកូតជព្មុះ) ន ង OOGINK Reshmie  

  កញ្ញា  ស ន លសៀវមុី  អាយុ ២១នន  ំ (១៤/កញ្ញា /១៩៩៥) ករំស់ ១ម៨៣ ,េមៃន់ ៦៧គព្ក ជាគូព្រកួត ន ង 

OOGINK Reshmie    អាយុ ២៦នន  ំ(២៦/១០/១៩៨៩)   ករំស់១ម៧៩, េមៃន ់៧២គព្ក ,   ព្រលេស       ែុេឡង ់
( នេេួេលមនដ េង់ខដងកនុងការ  ព្រកួតយកលជើងឯកអឺរុរ កាេនថៃ២២ឧសភា ២០១៦)  ។                                  
 េេធផ្េ   ស ន លសៀវមុី  ១/៧   OOGINK Reshmie              

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Incheon
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ព្រវតត រូរ កញ្ញា  ស ន លសៀវមីុ  កីឡាការ  នីនតកវុនដូ  Taekwondo 

 
 កញ្ញា  ស ន លសៀវមីុ  ២១នន  ំ, នេេូេ លមនដមាសកាេ នន ២ំ០១៤ លៅកូលរខាងតបូង។ លព្កាយរីការ

ព្រកួតលព្ជើសលរ ើស នាព្កុង មា៉ា នីេ , ព្រលេសែវី េីរីន។ កញ្ញា  
ស ន លសៀវមីុ  ព្តូវចូេព្រកួត កីឡាអូឡារីំក ព្កុងរលីយា , ព្រលេស
លព្រព្សីេ លៅ នថៃលៅរ ៏េី២០ សីហ្វ ២០១៦ ។                                 
 ការព្រកួត លនះជាជហំ្វនេី មួយកនុងព្រវតត  សាង្គ្សត ខខមរ  កនុងនក
ខេបងកីឡាអូឡារីំក ។                                                         
La jeune athlète cambodgienne Sorn Seavmey s’est qualifiée 
samedi 20 août pour les Jeux olympiques d’été 2016 de Rio 

en remportant la médaille d’or de Taekwondo lors du tournoi de qualification asiatique qui s’est 
tenu à Manille. Une première historique pour le Cambodge puisque jusqu’à ce jour, aucun athlète 
cambodgien n’avait jamais été sélectionné pour ces Jeux. 
Si depuis 1956 plusieurs d’entre eux avaient participé aux Jeux, tous l’avaient été grâce au 
système d’invitation du Comité olympique, précise le Comité national olympique du Cambodge. 
Mais aucun n’avait remporté un tournoi de qualification. 

En 2014, cette jeune femme de 19 ans avait déjà remporté une médaille d’or lors des Jeux asiatiques 
organisée à Incheon, en Corée du sud. Une grande fierté pour le Cambodge qui voyait pour la première 
fois l’un de ses représentants grimper sur la plus haute marche du podium. 

 

                                                                                                                                         លទព ក៊ុលវ៊ុឍ 
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Journée des métiers 

Le 26 mars 2016 se tenait à la pagode de Champs-sur-Marne la 3ème édition de la Journée des métiers 
KPN. 

Vers quel métier s'orienter plus tard? C'était la thématique de cet événement qui a accueilli près de 
cinquante participants. Pendant toute une après-midi, les intervenants se sont succédés sur scène à un 
rythme soutenu pour nous présenter leur parcours professionnel et leur métier. 

Grâce à un format privilégiant la proximité entre les professionnels et le public, cette journée a réellement 
pu profiter à des jeunes en plein questionnement sur leur avenir académique ou professionnel. En effet, à 
la fin de chaque intervention ils pouvaient poser des questions aux intervenants, appelant des réponses 
franches, directes et sans langue de bois. 

Pour cette édition, nous avons réuni 10 intervenants pour nous faire la présentation de divers secteurs 
d'activités tels que : 

 Le conseil en management       L'ingénierie                   Le droit                 La finance   

  La logistique                             L'entrepreneuriat          L'informatique       La médecine 

Nous tenions à remercier les intervenants qui ont répondu favorablement à notre appel pour leur confiance 
et leur implication dans la réussite de cette journée. Nous tenions également à remercier les responsables 
de la pagode qui nous ont mis à disposition leurs locaux pour la journée. 

Enfin, très gros coup de chapeau aux membres de l'équipe KPN et aux bénévoles qui ont pris sur leur 
temps et un agenda souvent très rempli pour nous consacrer une après-midi entière. 

Il est évident que nous allons pérenniser cet événement et qu’il y aura une quatrième édition en 2017. 
Nous avons déjà plein d’idées pour améliorer le concept et nous sommes très attentifs aux retours des 
participants. Merci encore pour vos avis positifs qui nous encouragent à poursuivre nos efforts et nous 
donne de l'énergie pour continuer nos actions. 

 
                                                                                

                                                                                                     Rémi   KRUOCH 
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រញ្ជី មរណភាពថ្នឥរសរជន   Nécrologie 

 

                                       
                                  ណៈ                 ។ 
                                           លឃលៀ  
        ។  
Nous regrettons cette douloureuse disparition aussi  
douloureuse pour sa famille que pour les personnes qui l’ont 
connue et aimée.  

Nos respectueuses condoléances à toute sa grande famille. 

 

 

M. SEN Iun លលាក លសន លអឿន 
- Ancien membre de l'A.S.B.K. 

 

-Ancien Haut Fonctionnaire à la Présidence du Conseil des Ministres 

du Cambodge. 

 

est décédé le 9 mai 2016 dans sa 96 ème  année 
 

 
M. OUM Sokan                           

Né à tram kâk province de Takeo    
-Architecte U.R.B.A. 
- Membre de fondateurs de 

l'A.S.B.K, plusieurs fois 

responsable de constuction. 

est décédé le 17 juin 2016 
dans sa 76 ème  année 

M. OUM Sokan  លលាក អ ុម សូកាន 
Mon père a été le créateur de la pagode de Champs sur Marne et du 

complexe du Crédit foncier de Charenton, l’architecte qui a créé une 

partie de Paris 13
ème 

et des centres commerciaux parisiens. Il a dessiné 

des milliers de villas.  

C’était un homme droit, honnête, généreux, un homme sur lequel on 

savait pouvoir compter. Toujours disponible à rendre service la 

semaine comme le weekend. Un fou du travail et de la perfection. Il 

n’était pas un grand bavard mais il avait un grand cœur. C’était un 

modèle pour nous. 

Son épouse, ses enfants et ses petits-enfants le remercient pour tous les 

moments inoubliables passés en sa compagnie. Gardons les graver dans 

nos mémoires. 

Il s’est battu contre son cancer pendant 2 ans mais la maladie l’a 

emportée. 

Nous l’aimerons toujours. 

Il sera gravé dans notre cœur. 

Il peut partir en paix. 

                                                          OUM  Rumchang 
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Maître de poète de la rivière de 

Stung Sanker est décédé à l’Hôpital 
de Norvège, le dimanche  17 Avril 

2016. Kong Bun Chhoeun (18 
Octobre 1939 - 17 avril 2016) était 

un célèbre romancier khmer et 
auteur- compositeur. La plupart de 

son travail était étroitement lié à son 
lieu de naissance, Battambang. 

M.Kong Bun Chhoeun,       -         

*                                               
                                             ឯ  ។ 
*                     :                             
                                     ឯ               ។  
 *                                               
       ឱ                                          ។  
*                                                       
                                                   ។ 

 

 
Monsieur MIN Thou 

survenu le 24 Mars 2016 dans sa 

90ème année.   
M. MIN Thou, les membres de sa 

famille,  était l’un des membres 

fondateurs de l’Association pour 

le Soutien du Bouddhisme Khmer 

depuis  1982. 

Le Vénérable NGIN Phèn a édité 

une brochure intitulée “ Les six 

Sens”  en 700 exemplaires 

gratuits pour honorer la mémoire 

du défunt à l’occasion de la  

cérémonie religieuse des 100 

jours.Le vénérable a rappelé dans 

ses écrits les reconnaissances à la 

France d’avoir accueilli les 

refugiés cambodgiens. 
 

Monsieur MIN Thou   លលាកអាចារយ ម ន ធូ 
                                                 ២៤       
   ២០១៦                     ៩០    ។ 
                            ១៩២៦                        
                                  ឱ      
       ២               ៣       ជា        ។ 
                                            
                                                         
                                             ។ 
                        ១៩៤៤               
                 ១០         ៤     ។                      
          ២          ៤      ១៩               ១៣    ។ 
             ជាអាចារយធ ំ វតតលោធ វងស គាតន់ ងព្គសួារ 
                          ខតង    ព្រះ                
                                                 
                             រ           ។  
     កនុងឧកាសរុណយ១00នថៃ ព្រះអងងព្គ ូន លរៀរលរៀង ធាតុព្ មួំយ ន ង
ល ះរុមភខចកជាធមមទនលោយឧ ស កា ាងំ វួចល ៉ា  ជា រ  យា ។ 
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ឧ ស កា លព្សង លអងឡា ំ

Mme. SRENG Eng Lam ឧ ស កា លព្សង លអងឡា ំ
Cat; 10 mina 1938   mt;  16 ósPa 2016 

   ឧ ស កា លព្សង លអងឡា ំ, សមាជ កា សកមមនន ស.ឧ.រ.ខ. ,  ន
ជួយក ចាការវតតលោធ វងស ខផ្នកលរៀរចអំាហ្វរលភាជន ។   
  ស កា លព្សង លអងឡា ំ                                                      
   ចនទ   ១៦   ឧសភា    ២០១៦ កនុង       ៧៨     ។ 
 

 

 

ប្រវត្ថីរបូេសង្ខប ៃិង្ ជើវិតការងាររបេ់
សោកបណឌ ិត ដកម ឡ ី

លោយ ខខ សុណង  -      ១០           ២០១៦ 

លលាករណឌ ត ខកម ឡី ជាអនកព្សាវព្ជាវការអ  វឌឍ
សងងម ព្តូវ នខាម នក់ាលំ លើង ញ់សមាល រល់ៅព្រឹកនថៃេី
១០ ខខកកាោ នន ២ំ០១៦ លៅឯសាដ រមា៉ា ត (Star Mart) កនុង
សាថ នីយ េកល់ព្រងឥនធនៈកាេ់ត ច (Caltex)។ លលាក
រណឌ ត ខកម ឡី ព្តូវ នសាធារណជនជាលព្ចើន ន

សាង េ់លលាកាមរយៈការវ  ភាគលេើរញ្ញា  សងងម សាថ នភារនលយា យ ស េធ មនុសស ការអ  វឌឍព្រលេសលៅលេើ
ព្ររ័នធផ្សរវផ្ាយជាត  ន ងអនតរជាត  លែើយលលាកព្តូវ នរេរដាខខមរខដេគាពំ្េការវ  ភាគររស់លលាក លៅ ថាជា
អនកវ  ភាគឯករាជយ ខដេន យាយចំៗ ទក់េងនឹងភារអសកមមររស់រោា    េ ន ងរញ្ញា លផ្សងៗលេៀត លទះរីជា
លលាក នដឹងជាមុនថា លលាកព្រ មនឹងការ ញ់សមាល រល់ោយព្រការណាមួយកដី។ 

កនុងរេសមាភ សនជ៍ាមួយលលាក ជុន ចន័ទរុព្ត លលាករណឌ ត ខកម ឡី  នរញ្ញា កថ់ា លលាកម នរាខរកលឡើយ
ចលំោះការវ  ភាគរ  ះគនល់ដើមបសីាថ រនាររស់លលាក លទះរលីលាកដឹងថាការវ  ភាគររស់លលាក  ព្រថុយព្រថានដេ់
អាយុជីវ  តកដី ៖ «លៅ លរេខដេខ្ុ វំ  ភាគមដងៗ ខ្ុ មំ នខដេគ តថាខលួ នខ្ុ មំានជីវ  តលេ រីលព្ោះលៅកនុ ងព្រលេសមួយ
ខដេមានខាល លព្ចើន ខដេមានរស់ខវកលព្ចើន ខដេមាននល មលព្ចើន លៅលរេខដេលយើងវ  ភាគមដងៗ លយើងម នខដេ
គ តថាខលួ នខ្ុ មំានជីវ  តលេ រ៉ាុខនតលរើស នជាលយើងនាគំាន ខាល ចទងំអស់គាន  លយើងអតអ់ាចមានេេធភារផ្ដេ់គរូំដេ់យុ
វជនលេ។ លយើងអតម់ានេេធភារខកខព្រព្រលេសលយើងលេ»។ 

http://www.rfa.org/khmer/news/politics/kem-ley-is-killed-07092016231933.html
http://www.rfa.org/khmer/news/politics/kem-ley-is-killed-07092016231933.html
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លលាករណឌ ត ខកម ឡី ព្តូវ នរេរដាខដេព្សឡាញ់គាពំ្េការវ  ភាគររស់លលាករារមុ់ឺននាក ់  នសខមដងការ
លសាកសាដ យ ន ងលសាកសលព្ងង លែើយ នចាតេុ់កថាជាវរីជន ន ង នខែែមដខងាសរលលាកលៅេីវតតលោធ 
យារាម លៅវតតចាស់ លៅខណឌ លព្ជាយចងាវ រ។  

លលាករណឌ ត ខកម ឡី មានអាយុ ៥០នន  ំមានសមបុរសខណដ ក យ មាឌធដំរំង  រ  យាររស់លលាក គឺអនកព្សី រូ 
រចនា អាយុ ៣៤នន  ំមានកូនព្រុស ៤នាក់ ន ងកូនលៅកនុងនផ្ទ ៥ខខមាន កល់េៀត។ លលាក ខកម ឡី លកើតលៅកនុងព្គួសារ
ព្ក ី  ព្កមួយលៅ ូម អងងាកុរ ឃុលំាយរូរ ព្សុកព្ាកំក់ លខតតាខកវ កនុងចលំណាមរងរអូនរនីាក ់គលឺលាកជាកូនេី
២។ ឪរុកររស់លលាក នេេួេមរណភារកនុងជនំាន់ រ៉ាុេ រត លលាកន ងរងរអូនរស់លៅជាមួយមាដ យ មានមុខ
រររជាអនកេកន់ំរញ្ាុ ក  ញ់ខវវ ន ងជាអនកេកល់ព្គឿងលេស។ លលាក ខកម ឡី  នតស ូលរៀនសូព្តលោយសាន ក់
លៅជាមួយលគផ្ង ន ងវតតផ្ង រែូតលរៀនចរម់ហ្វវ  េោេ័យលៅកមពុជា លែើយេេួេ នអាហ្វរូរករណ៍ខផ្នក
ស កាព្សាវព្ជាវការអ  វឌឍសងងម លៅស ការនតលៅសាកេវ  េោេ័យ  ជូឡា  ឡុងកន ព្រលេសនថ ន ងមា៉ា លឡសីុ។ 

ន យាយអរីំជីវ  តការងារវ  ញ លលាកធាល ររ់លព្មើការលៅព្កសួងសុខា   េ កាក េព្កែម ព្កុមែ ុនឯកជន ន ង
អងងការលព្ៅរោា    េអនតរជាត ធំៗ  ដូចជា កមមវ  ធអី  វឌឍនន៍នអងងការសែព្រជាជាត  (UNDP) វ  េោសាថ នជាត 
លដើមបពី្រជាធ រលតយយ (NDI) មូេន ធ សែព្រជាជាត លដើមបកុីមារ (UNICEF) េីភាន កង់ារសែរដាអាលមរ  កលដើមបកីារ
អ  វឌឍនអ៍នតរជាត  យូ.លអស.លអ.អាយ.ឌ ី (USAID) ជាលដើម។ លលាកធាល រជ់ាសាថ រន ករលងាើតអងងការសមធម ៌ផ្ដេ់ 
រ័ណាជួយរេរដាព្កីព្កកនុងការផ្ដេ់លសវាសុខភារសព្មារជ់ ព្កីព្ក។ លលាកធាល រល់ធវើការកនុងតួនាេីជាអគងនាយក
ររស់    គណៈកមាម ធ ការ សព្មរសព្មេួខផ្នកជងំលឺអដស៍ លអចឆ.លអ.សីុ.សីុ (HACC)។ 

លព្ៅរីលនះ លលាកកធ៏ាល រ ់នស កាព្សាវព្ជាវឲ្យអងងការកមមវ  ធអី  វឌឍនធ៍នធាន យុវជន លេើខផ្នកស េធ ការងារកនុង
លសដាក ចាលព្ៅព្ររ័នធ ន ងខផ្នកយុវជន ន ងការងារ។ លលាកក៏ធាល រល់ធវើជាេីព្រឹកាឲ្យព្កុមែ ុនេបលី ម្ ះ លអចឆ.លអន.
អ ម (H&M) ន ងព្កុមែ ុន លែងរ (GAP) ទកេ់ងការស កាព្សាវព្ជាវអរីំស េធ ការងារកមពុជា។ លព្ៅរីលនះលេៀត 
លលាកក៏ធាល រជ់ាេីព្រកឹាឲ្យព្កសួងការងារ   ខដរ។ 

ាងំរីនន ២ំ០០៨ មក លលាក នព្រកររររជាអនកស កាព្សាវព្ជាវយា៉ា ងជារ់លារ ់ ឲ្យសាថ រន័លផ្សងៗលេៀតរែូត
មកេេ់រចាុរបនន។ 

មរណភារររស់លលាក គលឺៅកនុងលរេខដេលលាកករុំងលធវើយុេធនាការ ១០០រាព្តនីនព្គួសារខខមរ ខដេលលាកករុំង
លធវើ ន ១៥រាព្តលីែើយ។ យុេធនាការលនះ លលាក នចុះសាន កល់ៅជាមួយព្រជារេរដាលៅព្សុកខព្សចមាា រលោយ
ផ្កទ េ់ លទះលរេខលះលលាក នសាន ក់លៅផ្ទះព្រជារេរដាោចព់្សយាេ ូម ជនជាត  លដើមភាគត ច ដូចជាលៅលខតត
មណឌ េគ រ ី រតនគ រ ី លដើមបខីសវងយេ់អរីំសាថ នភាររស់លៅររស់ព្រជារេរដា។ លែើយកនុងលរេរចាុរបនន លលាកក៏
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ករុំងលរៀរចកំមមវ  ធអីាហ្វរសរបុរសធមន៌រអងាង សព្ ក់ជួយមង្គ្នតី ស េធ មនុសស ន ងអគងលេខាធ ការរង គ.ជ.រ. ខដេ
ករុំងជារឃុ់ ំលព្កាយរីលលាក នលរៀរចកំមមវ  ធលីនះ នលជាគជយ័មដងរួចមកកាេរីខខម ថុនា។ 

ការសាល រល់លាក ខកម ឡី លធវើឲ្យមង្គ្នតីសងងមសីុវ  េខដេខតងលធវើការជានដគូជាមួយលលាក  នសខមដងការលសាក
សាដ យចលំោះការ ត់រងធ់នធានមនុសសសខំាន ់ ន ងជាវរីជនកាល ហ្វនន យាយរ  ះគនព់្តង់ៗ  លដើមបកីាររកីចលព្មើន
ខផ្នកេេធ  ព្រជាធ រលតយយ ន ងការអ  វឌឍលសដាក ចាជាត ។ 

លលាករណឌ ត ខកម ឡី ព្តូវ នខាម ន់កាលំ លើង ញ់សមាល រល់នះ គរឺយៈលរេ ២នថៃលព្កាយរីលលាក នចូេរួម
លវេ កាអនកសាដ រវ់  េយុអាសីុលសរ ីសដីរី «លតើខសព្សឡាយលមដឹកនាមំានស េធ លធវើជនួំញឬលេ?» ខដេ    ព្សាយព្រធាន
រេលនះរនាទ ររី់រ យការណ៍លសុើរអលងាតររស់អងងការឃាល លំមើេរ  រលលាក គលរេ វលីនស (Global Witness) 
កាេរីលរេថមីៗលនះ លាតព្តោងរីការលព្រើព្ ស់អណំាចររស់ព្គួសារនាយករដាមង្គ្នតី លដើមបលីកាត រកាត រជ់នួំញ 
លសដាក ចាកមពុជា តនមលរាររ់យលានដុលាល រសែរដាអាលមរ  ក។ លែើយកូនៗររស់លលាកនាយករដាមង្គ្នតី ែ ុន ខសន 
 នព្រកាសព្ចានលចាេរ យការណ៍លនះ លែើយថា គលរេ វលីនស រោយាមរងាូចក តត យសលលាកនាយករដាមង្គ្នតី 
។ រ៉ាុខនតលលាក ខកម ឡី  នខថលងលៅកនុងលវេ កាអនកសាដ រវ់  េយុអាសីុលសរ ី កាេរីរាព្តនីថៃេី៨ កកាោ ថា រ យ
ការណ៍លនះវាជួយរោា    េលៅវ  ញលេ លរើស នជារោា    េហ្វ នលចញមុខរកព្សាយ៖  «រ យការណ៍លនះ 
គឺលគាេរណំងជួយរោា    េសលមបើមណាស់ លៅលរេខដេរោា    េស កាលែើយយកលៅលវលើយតរ ាងំរី
រ យការណ៍លេើកេីមួយឯលណាះ នន ២ំ០០៧។ ខ្ុ ឧំទែរណ៍មដងលេៀតថា អាវលយើងរខែក លែើយលគព្ រថ់ា 
អាវរខែកលែើយ លយើងម នព្រមលដរ លចះខតោកល់ៅ មនុសសលៅកនុ ងផ្ារែនឹងលឃើញរែូតលៅ។ រ៉ាុខនតលរើលយើងលដរឲ្យ
ជ ត លដើរលៅលគខេងលឃើញលែើយ។ អីុចឹងចលំណញ ឬខាត លោយសារខតលយើងម នចងខ់កខព្ររ៉ាុណាឹ ងលេ»។ 

លលាក ខកម ឡី  នរខនថមលេៀតថា៖ «លៅ លរេលនះលយើងម នអាចលាក ់ងំ នលេ ដូចខ្ុ នំ យាយថា េឹកថាល  
រេរដាលមើេលឃើញចាស់។ លរើស ន ២០នន មុំន លយើងអាចលវលើយរដ លសធ លយើងអាចថាម នខវេ់ លព្ោះរួកែនឹង
សុេធខតរួកផ្ដេ់រត័ម៌ានម នរ ត រ៉ាុខនតលរេលនះ ព្កុមែ ុនទងំអស់លនះ លរើព្កមុែ ុនេូរេសសនវ៍  ញ ផ្ាយ
េូរេសសនល៍ែើយែនឹង ព្កមុែ ុនេឹកសុេធ ផ្ាយេកេឹ់កសុេធ។ ឧទែរណ៍ថា លយើងលធវើព្កុមែ ុនេឹកសុេធ លៅលរេ
ខដេលយើងឲ្យលគព្រកួតព្រខជងលដើមបផី្ងតផ់្ងងស់ាថ រន័រដា លែើយកូនលយើងលៅព្រកួតព្រខជងខដរ នរណាខដេ ន? 
ព្កុមែ ុនព្សាលរៀ ឧទែរណ៍មានព្កមុែ ុនព្សាលរៀឯកជនលផ្សងមកព្រកួតព្រខជង លែើយលយើងមកខចកផ្ាយ 
លយើងលៅកុមម៉ាងឲ់្យេ ញអីអីុចឹង អាែនឹងវាជាព្ររន័ធេនំាស់ផ្េព្រលយាជនជ៍ាសវ័យព្រវតត ខតមដង លែើយខ្ុ សំរលសើរ
ណាស់ខដេ តម់ានកូន លែើយគាតរូ់ខកៗរកសីុ លព្ោះមានកូនអនកធខំលះ លព្គឿងលញៀនលព្គឿងអីអីុចឹង គាតអ់ត់
ចូេច តតរកសីុលេ។ រ៉ាុខនតលរើខ្ុ វំ  ញ លរើស នជាមានកូនមានព្កុមែ ុនលព្ចើនរកសីុអីុចឹង ព្តូវឲ្យកូនលាខេងរីអណំាច
រដា លដើមបកុីឲំ្យមានេនំាស់ផ្េព្រលយាជន»៍។ 
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រាេ់ការវ  ភាគររស់លលាក ខកម ឡី លៅលេើព្ររ័នធផ្សរវផ្ាយ ជាលរឿយៗលលាកខតងខតេេួេ ននូវការព្ចាន
លចាេ ឬចអំកឡកឡឺយរីមង្គ្នតីរោា    េ ន ងនាយករដាមង្គ្នតី ថាជាអនកវ  ភាគដូរ យ វ  ភាគឯករាជយមួយចលំែៀង 
លទះរជីាម នសលំៅចលំ ម្ ះលលាកក៏លោយ។ រ៉ាុខនតយា៉ា ងលនះកដី លលាកម នខាល ចញលញើតលនាះលេ លលាកខតងខផ្ដផ្កដ ំ
ព្ររនធកូន ន ងយុវជនខដេលធវើការជាមួយលលាក ឲ្យរងឹមាកុំឲំ្យ ័យ ន ងកុយំ ំ ព្រស នលរើលលាកលាចាកលលាក
លោយការ ញ់សមាល រ ់ឬលោយព្រការណាមួយលនាះ។ 

កញ្ញា  េុយ ោនី ជាជនួំយការររស់លលាក ខកម ឡី ខដេខតងខតលធវើការលោយផ្កទ េ់ជាមួយលលាកជាលព្ចើននន មំក
លនាះ  នខថលងទងំខសកឹខសួេថា លលាក ខកម ឡី  នរងការគរំាមកខំែងជាលព្ចើន ន ងព្រខែេជាលលាកម នរួច
ខលួនលនាះលេ៖ «គាតខ់តងខតព្ រល់រឿយៗថា លគលចះខតព្ រគ់ាតថ់ា លគករុំងរកកខនលងកាចគ់ាត ់លធវើលម៉ាចរ ំកកុ់ឲំ្យ
ខខមរទងំអស់លងើរលឡើង រ ំកឲ់្យចរព់្តឹមគាតខ់តមដង កុឲំ្យមាននរណា លងើរលឡើងលេៀត។ ន យាយលៅ ខ្ុ លំធវើការ
ជាមួយគាត ់គាតខ់តងខតលធវើការជាមួយខ្ុ រំែូត ថាឧកញា៉ា លនះឧកញា៉ា លនាះព្ រគ់ាតអីុ់ចឹងណា! ថាលគករុំងរកវ  ធី
លដើមបរី ំករូ់។ រាេ់នថៃលគលឃើញខតគាតមួ់យលេៀតលេ លរើស នជាលគរ ំកគ់ាត ់ន ដូចរ ំកខ់ខមរទងំអស់ ន
ខេងខខមរលកមងៗជនំានល់ព្កាយឲ្យហ្វ នលងើរ រ៉ាុខនតគាតអ់តអីុ់ចឹងលេ គាតអ់តខ់ាល ចលេ គាតព់្តូវការរនតវនទៈររស់គាត់
រែូតទេ់ខតព្សុកលេសគាត ់នសុខ»។ 

លលាករណឌ ត ខកម ឡី ធាល រ់ នខផ្ដផ្កដ លំោយអោំវនាវឲ្យយុវជនជនំានល់ព្កាយ ឲ្យមានលសចកដកីាល ហ្វនលោយផ្ដេ់
លយារេ់ ន ងផ្ដេ់រ័ត៌មានខដេមាន សតុាងព្តឹមព្តូវ មានេកាណៈវ  េោសាង្គ្សតឲ្យ នលព្ចើន ន ងមាន
ឧទែរណ៍ឲ្យ នលព្ចើនព្រករលោយព្កមសីេធមខ៌ពស់ លរើស នជាអនកអាថ ធ រាយ អនកផ្ដេ់លយារេ់លោយមាន
លគាេលៅជួយសងងមរ តព្ កដ។ 

កាេលលាកលៅមានជីវ  ត លលាកក៏ធាល រ ់នោកខ់ផ្នការសព្មារក់ារវ  ភាគ ព្តូវមានេ ខ តវលងខដនមួយ មាន
េ ោា ការ ឬវសីា៣ (Visa)។ េី១ លរើស នជាលគម នសរាយច តត លគឲ្យលៅមនទីរលរេយ េី២ លៅនព្រស ន ងវសីាេី៣ 
លៅវតតព្រះរុេធ។ លលាកថា លរើស នខាល ចវសីាទងំរីលនះ ព្រខែេរ  កនឹងវ  ភាគផ្ដេ់ផ្េព្រលយាជនល៍ៅដេ់              
សងងម។ 

                     

Marié avec Melle BO Rachana        Entouré par son épouse et ses quatre enfants    Son épouse enceinte  de cinq mois. 
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Biographie succincte et historique de la carrière professionnelle du Dr Kem Ley 

Par Khê Sonang (10 juillet 2016) 

 

 

Dr Kem Ley, chercheur dans le domaine du Développement 

Social, a été assassiné par balles par un individu au matin 

du 10 juillet 2016 au Star Mart de la station d’essence 

Caltex. Dr Kem Ly est bien connu du public à travers ses 

analyses portant sur les problèmes sociaux, sur la situation 

d’ordre politique, des Droits de l’Homme, à propos du 

développement du pays tant national qu’international. En 

outre, à travers ses analyses, il a été reconnu et soutenu par 

la population khmère comme étant un analyste indépendant 

qui clame sans détours l’inaction du gouvernement ainsi 

que les nombreux autres méfaits, même si d’avance il 

pressentait son assassinat d’une manière ou d’une autre.   

 

Dans une interview qu’il a accordée à M. Chun Chantoboth, Dr Kem Ley a soulevé qu’il n’a aucune 

hésitation quant à ses analyses faites sous forme de critiques mais constructives et bien qu’il soit tout à fait 

conscient que ses dires présentent de sérieux risques pour sa propre vie : « Je n’ai jamais pensé à ma vie, 

chaque fois que je fais part de mes analyses. Car dans un pays où il y a beaucoup de tigres, beaucoup de 

cobras, beaucoup de requins, chaque fois que mes analyses sont rendues publiques, j’ai toujours fait 

abstraction de ma vie. Mais si nous tous avons peur, nous ne serons pas en mesure de servir d’exemple à 

nos jeunes. Ainsi nous n’aurons plus la possibilité de changer en bien notre pays ».  

 

Des dizaines de milliers de personnes qui plaisent à écouter et qui soutiennent les analyses du Dr. Kem Ley, 

expriment leur regret et pleurent sa disparition tout en l’identifiant à une haute personnalité. Ils ont 

accompagné sa dépouille mortelle jusqu’à la pagode Wat Boddhiram dite pagode Wat Chas (Vielle pagode), 

dans la commune de Chrouy Changvar. 

Dr. Kem Ley est âgé de 50 ans, au teint mat et de taille corpulente. Son épouse, Mme Bo Rachana, est âgée 

de 34 ans. Le couple a quatre garçons et l’épouse est en ce moment enceinte de 5 mois.  Dr Kem Ley est issu 

d’une famille pauvre. Il est né dans le village de Ang Takop, commune de Leay Bo, district de Trâm Kâk, 

province de Takeo; il était le 2
ème

 enfant d’une fratrie de 3. Son père est décédé durant la période de Pol Pot. 

Lui et sa fratrie vivaient avec leur mère dont la profession est vendeuse de nouilles (Num Banchok), de 

crêpes fourrées (Num Banhchhev) et d’autres victuailles.  

L’adolescent Kem Ly persévère dans ses études en étant hébergé chez les uns et les autres ou à la pagode 

jusqu’à ce qu’il ait terminé ses classes de lycée au Cambodge. Il a ensuite obtenu une bourse dans le 

domaine de la recherche en développement social lui permettant de poursuivre ses études à l’Université de 

Chula Long Korn en Thaïlande et en Malaisie.   

 

Quant à sa vie professionnelle, il a fait son service auprès du ministère de la Santé Publique, de la Croix 

Rouge, des entreprises privées et auprès de grandes ONG (Organisation Non Gouvernementale) 

internationales comme, entre autres, UNDP (Programme des Nations Unies pour le Développement), NDI 

(National Democratic Institute). Il a été fondateur d’une organisation humanitaire fournissant à la population 

démunie l’accès aux soins dans le cadre de l’aide en soin aux pauvres. Il a été nommé Directeur Général du 

comité de coordination de la lutte contre le Sida (HACC). 

En plus des activités énumérées ci-dessus, il a également étudié et fait des recherches pour l’organisation du 

programme de protection de la richesse et de la jeunesse sur le plan du droit du travail et dans le cadre de 

l’économie hors système en rapport avec la jeunesse et le travail. Il a aussi été consultant de la société bien 
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connue H&M et de la société GAP, en rapport avec son expertise sur le droit du travail au Cambodge. En 

outre, il a été également Conseiller au ministère du Travail au Cambodge.   

 

Depuis 2009 il a exercé de façon permanente jusqu’à récemment, son métier de chercheur auprès des 

différentes institutions. 

 

Son décès intervient au moment où il livre son combat des « 100 nuits au sein de la famille khmère », alors 

qu’il a accompli 15 nuits déjà. Ce combat consiste à aller vivre sous le même toit avec une famille de 

paysans dans des villages lointains comme à certaines occasions il a séjourné dans des contrées éloignées 

avec les minorités ethniques comme au Mondulkiri ou à Rattanakiri pour comprendre les conditions de vie 

de cette population. Tout récemment il a organisé le programme d’aide alimentaire en faisant des quêtes en 

vue de fournir de l’argent aux fonctionnaires du comité des Droits de l’Homme et au Sous Secrétaire 

Général du Comité de l’Election Nationale  détention, suite au succès remporté en juin dernier pour le même 

type de programme. 

 

Les fonctionnaires de la société civile qui sont les compagnons actifs de M. Kem Ley déplorent son décès et 

regrettent la disparition d’un être de valeur, d’une courageuse personnalité osant déclamer ouvertement la 

critique vraie dans le but de faire progresser la démocratie ainsi que  le développement économique du pays. 

 

L’assassinat par balles en la personne du Dr Kem Ley, intervient 2 jours après sa participation à la tribune 

des auditeurs de la Radio Asie Libre (Free Asia) sur le thème : « Le réseau d’influence et la mouvance du 

chef de l’état, ont-ils le droit de se lancer dans les affaires ? ». Ce thème interprète le récent rapport 

d’enquête de l’organisation internationale de surveillance, Global Witness, qui publie un article sur 

l’utilisation du pouvoir de la famille du premier ministre pour contrôler les centaines de millions de dollars 

américains que représentent le commerce et l’économie du Cambodge. Quant aux enfants du premier 

ministre Hun Sen, ils ont rejeté en bloc ce rapport en affirmant que Global Witness ne cherche qu’à 

déshonorer le premier ministre.      

 

Paradoxalement M. Kem Ley a déclaré à la tribune des auditeurs de la Radio Free Asia, dans la nuit du 8 

juillet dernier, que ce rapport d’enquête devrait plutôt servir le gouvernement si celui-ci s’avance pour 

l’interpréter : « Ce rapport représente un immense intérêt pour le gouvernement si après son examen le 

gouvernement pouvait y répondre tout en prenant en considération également le premier rapport datant de 

2007. Ici, je voudrais donner de nouveau cet exemple : si votre chemise est déchirée et on vous dit que votre 

chemise est bien déchirée mais que vous ne faites rien pour la recoudre tout en continuant à la porter, tous 

les passants ne peuvent que constater cette déchirure. Mais si vous prenez la peine de raccommoder la 

chemise, personne ne verra plus la déchirure. Ainsi, est-ce du profit ou de la perte si vous ne voulez pas y 

remédier pour changer ? ». 

 

M. Kem Ley a d’ailleurs ajouté : « En ce moment, vous ne pouvez pas continuer à cacher. Comme j’ai déjà 

dit, tout devient à présent transparent et le peuple le voit clairement. Vingt ans auparavant, on pouvait 

ignorer ce genre de rapport car on doutait de la véracité des informations fournies par les journalistes, mais 

maintenant toutes les entreprises impliquées ont témoigné, la société de diffusion de la télévision comme la 

manufacture d’eau pure en bouteille ont confirmé. Cet exemple tente à démontrer que la manufacture d’eau 

pure qui participe à des appels d’offres comme fournisseur des institutions de l’Etat et qui est en 

compétition contre le ou les enfants des personnalités de l’Etat, qui selon vous gagnera l’appel d’offres ? 

Un même type d’exemple : une brasserie privée également en compétition pour un appel d’offres de l’Etat 

s’est vue suggérer de passer la commande à une société de publicité, ceci représente automatiquement un 

conflit d’intérêt. Je dois féliciter le père dont les enfants sont de bons hommes d’affaires car les enfants de 

certaines hautes personnalités d’adonnent plutôt à la drogue et ne s’intéressent pas aux affaires. Si j’ai des 

enfants possédant de nombreuses entreprises pour faire des affaires de la sorte, je les obligerai de quitter 

les fonctions de l’Etat afin d’éviter tout conflit d’intérêt ».             

 

A chaque analyse de M. Kem Ley à propos des réseaux d’influence, celui-ci recevait souvent en retour, de la 

part des ministres d’Etat et du premier ministre, moqueries et dénigrements, le qualifiant d’analyste de 

pacotilles pour mendier du riz ou d’analyste semi indépendant, même si son nom n’a pas du tout été cité. 
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Malgré cela, M. Kem Ley n’a jamais manifesté la crainte ou la peur. Il a encouragé son épouse et ses enfants, 

ainsi que les jeunes qui travaillent avec lui à être fort pour faire face à la peur et de ne pas verser de larmes le 

jour où il quittera notre monde parce que quelqu’un lui aurait tiré dessus ou l’aurait supprimé d’une 

quelconque manière.   

Avec forte émotion, Melle Lu Dany, l’assistante de longue date de M. Kem Ley a confié qu’il a été l’objet 

de menace et d’intimidation à plusieurs reprises et que peut être un jour, il ne pourra plus y échapper : 

« Il nous a régulièrement révélé que des personnes l’ont mis en garde car on est en train de trouver 

l’occasion de le casser afin de briser la volonté des Khmers de résister, le casser lui personnellement pour 

que personne d’autre ne puisse relever le défi. A vrai dire je travaille pour lui et il se comporte toujours 

comme un collègue avec moi, me signalant que tel ou tel ponte (Oknha) lui a fait comprendre que l’on 

cherche réellement l’occasion de le casser.  Il est la cible et si on arrive à le casser c’est comme si on 

arrivait à casser la jeunesse khmère pour l’empêcher de se révolter. Mais lui il résiste, il n’a pas peur car il 

doit respecter sa volonté et continuer sa lutte jusqu’à ce que son pays puisse connaître le bonheur ». 

 

En s’adressant à la nouvelle jeunesse khmère, Dr Kem Ley a souvent réveillé sa conscience pour qu’elle soit 

courageuse dans les échanges d’opinion et pour qu’elle fournisse des informations avec des preuves 

abondantes à caractère scientifique à l’appui avec de multiples exemples riches en haute moralité, à 

condition que le discoureur ou le donneur d’opinion vise réellement l’objectif d’aider la communauté.  

 

De son vivant, il a l’habitude de citer son plan en rapport avec son travail d’analyste : il faut avoir un 

passeport en règle et trois visas. Premier visa, si on n’est pas content de vous, on peut vous envoyer en 

hôpital. Deuxième visa, on peut vous envoyer à la prison de Prey Sâr et troisième visa, on peut vous envoyer 

à la pagode pour rejoindre Bouddha. Il conclut : si vous avez peur de ces trois destinations, il serait alors 

difficile de vouloir répartir avec justesse ressources et avantages pour la communauté.     

 

  

 
 

 Mme Kem Ley et la mère du défunt. 

 
សរររស់លលាករណឌ ត ខកម ឡី ព្តូវ នគណៈកមមការលរៀរចរុំណយសរ ដខងាលចញរីកខនលងតមាេ់ 
លៅកនុងវតតចាស់ សថ តលៅកនុងខណឌ លព្ជាយចងាវ រ រាជធានី នលំរញ ាមរថយនតយកលៅរញ្ាុ ះ លៅព្សុក
កលំណើ តររស់លលាក សថ តលៅ ព្សុកព្ាកំក់ លខតតាខកវលៅលមា៉ា ង ៧៖០០នាេីព្រឹកនថៃេី ២៥ ខខកកាោ
លនះ ។ 
 

Une immense foule a assisté  au cortège funèbre de Kem Ley, le 24 juillet 2016 à Phnom 

Penh en direction de son village Ang Takop, commune de Leay Bo, district de Trâm Kâk, 

province de Takeo. 
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ពរជ័យ ៨៨វរាស្រលេនដល់ស្ពះស្េូងិនលេន 

១- នថៃអាេ តយ៨ខខតុលា                                    នន ពំ្គឹសថសាសនានមភព្ រីំ 

    កុមារង នល នកូនងា៉ា ខាីី្                                  លកើតនាេីដីាខកវខខព្ត ។ 

២- នដំ ននាព្សុកគ រវីង់                                      ខម៉ា-ឳព្េព្េង់ជួយព្គរ់លែតុ 

    កស ករខមនខតគាម នរខណត ត                          ផ្ងត់ផ្ងង់កូនខង៉ាតលោយលសនហ្វ ។ 

៣-េុះដេ់មានវយ័លរៀនសូព្ត ន                    ចូេកុមារោា នកនុងសាលា 

    នាវតតអារាមខសំ កា                                     អកសរភាសាចារ់កបួនខខមរ ។ 

៤-លោយធាល រ់លគាររព្រះធម៌- សងឃ                   ជេំង់ោក់សបង់រួសព្សុកខព្ស 

    លដើមប ីសងគុណជូនឳ-ខម៉ា                             ចូេលរៀនរារ់ខខសាលា េី ។ 

៥-ខពំ្រឹងស កាលោយរោយាម                          នកតត នាមជួររាសី 

    ជារ់សញ្ញា រ័ព្តជាន់ខពស់ថមី                            អាហ្វរូរការលីរៀនតលេៀត ។ 

៦-មហ្វមកុដរាជវ  េោេ័យ                              នាព្រលេសនថខ តខលំវលៀត 

    លរៀនព្ រីំនន យំា៉ា ង ខមីឃាម ត                         សញ្ញា រ័ព្តមួយលេៀតដ៏ឧតតម ។ 

៧-សម័យអងងការខខមរព្កែម                             សឹកជារឋមលោយរងា ំ

    ឧយលធវើទសករ,ឧយេត់ដ ំ                               ខតច តតអារមមណ៍ជារ់ព្រះធម៌ ។ 

៨-តស ូដេ់នន ចំ តព្ រួំន                                 លឃើញរេេរ័យួនច តតញារ់ញ័រ 

    យួនចាំងអងងការខរក្មជ័រ                     ព្រវតត េរំ័រលរើកជាថមី ។ 

៩-  កាុង នល នរួសមដងលេៀត                             ម នចូេច តតលវៀតមាា ស់េឹកដី 
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    លគឧយខតរស់គាម នលសរ ី                                   ក ចាការអវីៗលគចាត់ខចង ។ 

១០-លៅនន លំៅស រ ឺព្រ ួន                          សុចំារ់ខខមរ-យួនផ្កអ កតខំណង 

     ឧយលរេយព្សុក រាងំលមើេជាក់ខសដង              លដើមបសីវះខសវងរោ េលរាគ ។ 

១១-លព្កាយរី នជាព្សួេសបះលសប ើយ             រុំលៅកលនដើយ រុំសាៃ រលងាក 

     ខខមរលៅ រាងំលព្ចើនគរលគាក                         រឹងសុឧំយលលាកជួយឧរតថមភ ។ 

១២-លេើកសទួយព្េព្េង់រុេធសាសនា                   សង់វតតសាលាឧយសកត សម 

     ព្រនរណីខខមរដ៏ឧតតម                                   នាគំាន លរៀរចជំាមូេោា ន ។ 

១៣-វតតលោធ វងស ចារ់ កលំណើ ត                        ខខមររួមរលងាើតទេ់ខត ន 

      េុយកាក់-កមាល ងំជួយព្គរ់ព្ ណ               ខគំាម នព្សាកព្សានតេេ់សរវនថៃ ។ 

១៤-ព្រះអងងង នល នព្រធានការ                        ព្រលៅលេសនាអច នង្គ្នតយ៍ 

     រព្ងីកអារាមសាអ តសអនំព្ក                             តរូជសម័យផ្ាយសាសនា ។ 

១៥-លយើងខ្ុសូំមខថលងនូវររជ័យ                         ខរ៉ាតស រព្ រីំព្រះវសា 

     ព្រះព្គូង នល នព្រះលថរា                              ជួរកតីសុខា តលៅលហ្វង ។៚ 

                                                                        លនស្ត លរដាា  
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Joyeux 88
ème

 anniversaire, Vénérable Ngin Phén ! 
1. Le 8 octobre, un dimanche, 

Mil Neuf Cent Vingt Huit, An du Christ, 

Le jeune Ngin Phén prend naissance, 

Dans un village que Takeo administre. 

 

2. Le lieu est Phnom Dèn, Srok Kirivong. 

Ses parents, de modestes conditions, 

Cherchent à offrir au nouveau né, protection,  

Et ainsi le dorlotent avec Amour et Affection. 

 

3. Plus tard en âge d’apprendre,  

Il est inscrit en classe enfantine,  

A l’école de la Pagode pour comprendre, 

Langue, Dhamma* Traditions et Comptines. 

 

4. Habitué à vivre proche du Sangha*, 

Adolescent, l’habit de moine, il endossa, 

Pour rendre grâce et mérite à Mère et Papa, 

Pour parfaire le Pali* et les Préceptes de Bouddha. 

 

5. Avec l’Envie d’apprendre et la Persévérance, 

Il a atteint le Succès et la Renommée, 

Le Diplôme Supérieur en Pali fut la délivrance, 

En plus, une Bourse d’Etudes lui fut attribuée. 

 

6. A l’Université Moha  Mokut en Thaïlande, 

Il poursuit ses études pendant Huit ans, 

Afin d’élargir ses horizons et Connaissances 

Et finit par décrocher un autre Diplôme Doctorant. 

 

7. Sous le régime Khmer Rouge de l’Angkar*, 

Il a dû défroquer sous les contraintes, 

Travaillant comme esclave dans les Champs et Chamcar*, 

Mais l’esprit tourné vers les Ecritures Saintes. 

 

8. Le 9 janvier Mil Neuf Cent Soixante Dix Neuf, 

Les troupes vietnamiennes ont débarqué, 

L’Angkar Khmer Rouge va mourir dans l’œuf, 

Et la guerre entre Khmers est télécommandée. 
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9. Le Laïc Ngin Phén reprend alors le service religieux, 

Mais se méfie fort du comportement des Vietnamiens, 

Pouvoir vivre, c’est bien ; avec la Liberté ç’aurait été mieux. 

Hélas, les Viets contrôlent, inspectent, et c’est presque quotidien. 

 

10. En Mil Neuf Cent Quatre Vingt Dix, le Vénérable fut souffrant, 

Il obtint feu vert de l’autorité Khmer-Viet l’autorisant 

A se rendre en France pour consulter les médecins, 

Et y soigner la maladie selon son propre dessein. 

 

11. Une fois sur pieds, il n’a pas pour autant chômé, 

Il n’a pas perdu son temps et allait rencontrer 

Les nombreux Cambodgiens de France, Réfugiés, 

Qui l’ont approché et fortement sollicité. 

 

12. Qu’il soit en France le Garant de la Religion, 

Qu’il aide et guide nos bouddhistes croyants, 

Qu’il préserve notre Culture khmère et notre Tradition, 

Qu’il fonde un lieu de Culte et de Rencontre décent. 

 

13. Alors la Pagode Boddhivansa est érigée, 

C’est la fière œuvre des Khmers à l’étranger, 

C’est la preuve de l’Entraide et de la Solidarité, 

Ainsi  l’esprit de partage perdure avec les Années. 

 

14. Vénérable Ngin Phén, le Premier Administrateur, 

Recommande, encourage, prêche en permanence, 

Pour agrandir, embellir ce lieu avec ardeur, 

Afin de propager la Foi bouddhique aux Khmers dans le temps. 

 

15. Nous adressons nos vœux les plus sincères, 

Au Vénérable Ngin Phén qui nous est cher, 

Un Très Joyeux 88ème Anniversaire, 

Que Santé et Sérénité vous accompagnent sur Terre. 

*Glossaire : 
Dhamma : Les Préceptes de Bouddha 
Sangha : La communauté des bonzes bouddhiques 
Pali : Langue ancienne utilisée dans les Ecritures Saintes du Bouddhisme. La langue khmère est en partie issue du Pali 
Angkar : Organisation mise en place par les Khmers Rouges comme étant le Pouvoir Central  
Chamcar : Verger, Potager 

NET Sétha 
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លសចកដីជូន ដណឹំង  L’information 

 

1) Notre comité a besoin des textes pour notre bulletin. 

Nous vous invitons à nous faire parvenir votre texte, 
à la Pagode Bodhivansa – 101 Boulevard de la République – 77420 Champs-sur-Marne 
 ou à défaut à l’une des adresses de notre comité : 
 psamon3737@yahoo.com ;  michel.chai@free.fr ;  hokngy@yahoo.fr ; 
 thaknatep@yahoo.fr ;  thongphan47@gmail.com  

ព្រឹតត រព្តជាសមបតត  រួមននសមាគម សូមលលាកអនករលញ្ាញលយារេ់ន ងវាចា ាមថវដីង ៉ា ក់ការ ។ 
លយើងន ងជួយលរៀរចរំណំងលលាកអនក ។សូមលផ្្ើ នូវអតថរេ មកលយើង ដូចមានអាសយោា នខាងលេើ ។ 
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